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Guvenlik

Before installing this product, read the Safety Information.

AaY) Cillaadlll 6l ang iiall 138 S 5 U3

Antes de instalar este produto, leia as Informacdes de Seguranga.

LA MZET, EF413E Safety Information

[ =AY —3 — A
L EIEA e

RRAERZA  KAMFE T REAR, -
Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte prirucku bezpecnostnich instrukci.

Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Ennen kuin asennat tAman tuotteen, lue turvachjeet kohdasta Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykatactioete TO MPOIGV auTd, dlaBAcTe TI§ TANPOPOPIES aCPANELAS

(safety information).

JNT020 MR IR IRAP AT I3 1°pNnNw 197

Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi elirasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HADHREDHNZ, REFEHRELSTH LN,

2 HES X5 M0l oA HEES AQ8AQ.

[Ipen ma ce mHCTAMPa OBOj MPOAYKT, MPOUNTajTe MHPOpManmjaTa 3a 6€30eTHOCT.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) far du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranga.

Mepen ycTaHOBKOM NPoAyKTa NPOYTUTE NMHCTPYKLMN MO
TexHUKe 6e30nacHOCTMU.

Pred inStalaciou tohto zariadenia si pecitaje Bezpe€nostné predpisy.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

© Copyright IBM Corp. 2008



Antes de instalar este producto, lea la informacion de seguridad.

Las sé@kerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.

Onemili:

Bu belgedeki tim dikkat ve tehlike notlarinin sonunda bir numara bulunur. Bu
numara, Ingilizce bir uyari ve tehlike bildirimiyle bu uyari ve tehlike bildiriminin /BM
Systems Safety Notices belgesindeki gevrilmis stirimU arasinda kolayca ¢apraz

basvuru saglamak icin kullanihr.

Ornegin, bir dikkat bildirimi D005 numarasiyla sona eriyorsa, bu dikkat uyarisina
iliskin ceviriler IBM Systems Safety Notices belgesinde D005 altinda yer alir.

Yordamlari gerceklestirmeden dnce bu belgedeki tim dikkat ve tehlike bildirimlerini
okudugunuzdan emin olun. Varsa, aygiti kurmadan énce sunucuyla ya da istege
bagl aygitla birlikte génderilen ek guvenlik bilgilerini okuyun.

A A

TEHLIKE

Sube devresinin asir yiiklenmesi bazi kosullar altinda olasi yangin ve
elektrik soku tehlikesi olusturur. Bu tehlikelerden korunmak icin sistem
elektrik gereksinimlerinizin sube devresi koruma gereksinimlerini
asmadigindan emin olun. Elektrige iliskin belirtimler icin aygitinizla ya da
glc degeri etiketiyle birlikte génderilen bilgilere bakin. (D002)

A A

TEHLIKE

Bu etiketin bulundugu tiim bilesenler zararh voltaj, akim ya da enerji
dizeylerinde calisir. Bu etiketi iceren herhangi bir kapagi ya da engeli
acmayin.

(L001)

Vi Ultra Density Enterprise C19/C13 PDU+ ve PDU Moddilleri: Kurulus ve Bakim Kilavuzu



A A

TEHLIKE

Giig, telefon ve iletisim kablolarindaki elektrik voltaji ve akim tehlikelidir.

Elektrik carpmasi tehlikesine karsi korunmak igin:

« Bir firtina sirasinda kablo baglamayin ya da kablo baglantisini s6kmeyin
ya da uriine iliskin kurulum, bakim ya da yeniden yapilandirma islemi
gerceklestirmeyin.

« Tum gii¢c kablolarini dogru bicimde kablolanmis ve topraklanmis prize
takin. Sistem degeri plakasina bakarak prizin uygun voltaj ve faz
donisiinde gii¢c sagladigindan emin olun.

« Bu liriine baglanacak tiim donatilari dogru bicimde kablolanmis prizlere
takin.

* Mimkiinse, sinyal kablolarini takip cikarirken yalnizca tek bir elinizi
kullanin.

» Atese, suya ve yapisal bir zarara maruz kalan hicbir donatiyi ¢alistirmayin.

« Kurulus ve yapilandirma yordamlarinda tersi belirtiimedigi siirece aygit
kapaklarini acmadan énce, aygita bagh gtic kablolarinin,
telekomiinikasyon sistemlerinin, aglarin ve modemlerin baglantilarini
kesin.

« Bu tiriindeki ya da bagh aygitlardaki kapaklari takarken, tasirken ya da
acarken, kablolari asagida anlatildigi gibi takin ya da ¢ikarin.

Sékmek igin:

1. (Tersi belirtiimedik¢e) Tum aygitlari kapatin.
2. Gic kablolarini prizden cikarin.

3. Sinyal kablolarini baglaclardan cikarin.

4. Tum kablolari aygitlardan cikarin.

Takmak icin:

1. (Tersi belirtilmedikce) Tiim aygitlari kapatin.
Tim kablolari aygitlara takin.

Sinyal kablolarini baglaclara takin.

Giic kablolarini prizlere takin.

. Aygiti acin.

(D005)
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Rafa takilan tim aygitlar icin asagidaki genel givenlik bilgileri kullaniimalidir:

A A

TEHLIKE

« Raf kabinindeki dengeleyici destekleri her zaman algaltin.
« Raf kabinine her zaman dengeleyici destek taktiginizdan emin olun.

* Dengesiz mekanik ytliklemeler sonucunda ortaya ¢ikan tehlikeli
durumlardan kacinmak icin agir aygitlari her zaman raf kabininin alt
bélimiine yerlestirin. Sunuculari ve istege bagl aygitlari her zaman raf
kabininin alt béliimiinden baslayarak yerlestirin.

« Rafa monte edilmis aygitlari raf ya da ¢alisma alani olarak kullanmayin.
Rafa monte edilmis aygitlarin (izerine nesne koymayin.

* Her bir raf kabininde birden ¢ok gii¢c kablosu bulunabilir. Raf kabinindeki
herhangi bir aygiti servise géndermeden énce tiim giic kablolarini
prizlerden cektiginizden emin olun.

* Raf kabininde kurulu olan tiim aygitlari ayni kabinde bulunan gii¢
aygitlarina takin. Bir raf kabininde kurulu olan aygitin gli¢c kablosunu
baska bir raf kabinindeki gii¢c aygitina takmayin.

* Dogru bicimde kablolanmamis bir elektrik prizi, sistemin metal parcalarina
ya da sisteme bagli olan aygitlara zarar verebilir. Prizin dogru bicimde
kablolanmadigi ve topraklanmadigi durumlarda olasi elektrik carpmasini
6nlemek miisterinin sorumlulugundadir.

DIKKAT:

+ ic raf ortami sicakliginin iireticinin belirttigi ortam sicakhgini asacag
durumlarda, bu rafin i¢ine herhangi bir birim takmayin.

« Hava akiminin riske girecedi durumlarda rafa birim takmayin. Hava akimini
saglayan acikliklarin kapanmadigindan emin olun.

* Devrelerin asir1 yliklenmesinin, gtli¢c kablosunu ya da asiri akima karsi
korumayi riske atmamasi i¢in, donatilarin gii¢ devresine baglantisina ¢cok
dikkat edilmelidir. Rafa dogru gii¢c baglantisini saglamak icin tedarik
devresinin tiim glic gereksinimini belirlemek lizere donatida bulunan deger
etiketlerine bakin.

* (Kayan cekmeceler icin.) Raf dengeleyiciler rafa takili degilse, hi¢cbir
cekmeceyi ya da aksami disari cekmeyin ya da iceri itmeyin. Bir kerede
birden fazla cekmeceyi disari dogru cekmeyin. Bir kerede birden fazla
cekmeceyi ¢ekerseniz, raf, kullanilamaz duruma gelir.

* (Sabit cekmeceler icin.) Bu cekmece sabit bir cekmecedir ve (retici
tarafindan belirtiimedikce servise géndermek lizere hareket ettirilmemelidir.
Cekmeceyi kismi ya da tam olarak raftan ¢cikarmaya calismak rafin dengesini
bozabilir ya da cekmecenin raftan diismesine neden olabilir.

(RO01)
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Bolim 1. Giris

IBM Ultra Density Enterprise PDU Urlnleri, dokuz adede kadar C19 aygiti ve buna ek
olarak Ui¢ adet C13 ¢evrebirim aygitini 6zel olarak ayrilmis tek bir gli¢c kaynagina
baglamanizi saglar. izlemeli PDU (PDU+) modellerinde gli¢ izleme yetenekleri
bulunmaktadir.

Asagidaki PDU modelleri kullanilabilir:

« 71762NX - IBM Ultra Density Enterprise C19 / C13 PDU Module

* 71763NU - IBM Ultra Density Enterprise C19/C13 PDU 60 A/ 208 V / lic asamali
* 71762MX - IBM Ultra Density Enterprise C19 / C13 PDU+ Module

* 71763MU - IBM Ultra Density Enterprise C19/ C13 PDU+ 60 A /208 V / (¢
asamali

izlemeli PDU modelleri, IBM Systems Director Active Energy Manager driiniin{in,
PDU+ Urdnlerini izlemesini saglar. Active Energy Manager ¢6zim, sunucu guc¢
tiketimini aninda &lgen ve bildiren bir IBM Director uzantisidir. Active Energy
Manager, IBM Director tarafindan yonetilen kaynaklari PDU+ modellerindeki gli¢
cikiglanyla iligkilendirme 6zelligine sahiptir. PDU+ modellerindeki yik gruplarinin
kullanmakta oldugu glicii gésteren bir egilim gizgisini gdstermek Gzere Active Energy
Manager’in grafik olusturma yetenegini kullanabilirsiniz.

Sabit yazilim ve belge guincellemeleri bulunuyorsa, bunlari IBM Web sitesinden
yUkleyebilirsiniz. PDU’yla birlikte génderilen belgelerde tim 6zellikler agiklanmamig
olabilir ve belgeler, zaman zaman bu 6zellikleri icerecek sekilde giincellenir ya da
PDU belgelerinde yer almayan ek bilgileri saglamak Gzere teknik gtincellemeler
saglanabilir. Giincellemeleri denetlemek igin asagidaki adimlari tamamlayin.

Not: IBM Web sitesinde degisiklikler dizenli olarak yapihr. Sabit yazilimi ve belgeleri
bulma yordamlari bu belgedekilere gére degisiklik gdsterebilir.

1. |http://www.ibm.com/systems/support/adresine gidin.
2. Hardware upgrades (Donanim biyttmeleri) segenegini tiklatin.

3. “Support for IBM Upgrades” (IBM Buyttmeleri destegi) sayfasindaki Product
family (Urin Ailesi) alaninda Power (Gug) segenegini belirleyin.

4. Type (Tip) alaninda Distributed power interconnect (DPI) (Dagitilmis gl ara
baglantisi) secenegini belirleyin.

5. Part number (Par¢ca Numarasi) alaninda PDU parga numaranizi segin.
Go (Git) digmesini tiklatin.

7. “Support for Power” (Gli¢ destegdi) sayfasinda sabit yazilim glincellemeleri igin
Downloads (YUklemeler) secenegini tiklatin ya da belge giincellemeleri igin
Install/use (Kur/kullan) segenegini tiklatin.

o

IBM Documentation CD’si
IBM Documentation CD’sinde PDF bigimindeki PDU belgeleri ve daha kolay bilgi
bulmanizi saglayan IBM Documentation Browser olanagi bulunmaktadir.

Donanim ve yazilim gereksinimleri
IBM Documentation CD’si, minimum asagidaki donanim ve yazihimlari gerektirir:
* Microsoft Windows XP, Windows 2000 ya da Red Hat Linux
* 100 MHz mikroislemci

© Copyright IBM Corp. 2008 1


http://www.ibm.com/systems/support/

+ 32 MB RAM

+ Linux isletim sistemiyle birlikte gdnderilen Adobe Acrobat Reader 3.0 (ya da UstU)
ya da xpdf

Documentation Browser olanaginin kullaniimasi

Adobe Acrobat Reader ya da xpdf kullanarak CD’nin igerigine g6z atmak, belgelerin
Ozet aciklamalarini okumak ve belgeleri gérintilemek icin Documentation Browser
olanagini kullanin. Documentation Browser olanagu, bilgisayarinizdaki bélgesel
ayarlari otomatik olarak saptar ve belgeleri (miimkinse) o bdlgenin dilinde gérintiler.
ilgili bélgenin dilinde olmayan belgelerin ingilizce siriimleri gériintilenir.

Documentation Browser olanagini baglatmak igin asagidaki yordamlardan birini
kullanin:

» Autostart 6zelligi etkinlestiriimisse, CD’yi CD ya da DVD surlcUslne takin.
Documentation Browser olanagi otomatik olarak baslar.

» Autostart 6zelligi devre digiysa ya da tim kullanicilar i¢in etkin degilse, asagidaki
yordamlardan birini kullanin:

— Windows igletim sistemi kullaniyorsaniz, CD’yi, CD ya da DVD slrtcusine
takin ve Start --> Run (Baglat --> Calistir) segeneklerini belirleyin. Open (Ag)
alaninda

e:\win32.bat

yazin, burada e, CD ya da DVD sirlcls(ntn harfidir ve OK diigmesine basin.

— Red Hat Linux igletim sistemini kullaniyorsaniz, CD'yi, CD ya da DVD
sUriictstne takin ve asagidaki komutlari /mnt/cdrom dizininden calistirin:

sh runlinux.sh

Product (Uriin) meniisiinden PDU segenegini belirleyin. Available Topics (Mevcut
Konular) listesinde PDU Urintne iliskin tim belgeler gérintilenir. Bazi belgeler
klasérlerin icinde bulunabilir. Arti isareti (+), her bir klasériin ya da belgenin altinda
baska ek belgeler oldugunu belirtir. Ek belgeleri gériintilemek icin arti isaretini
tiklatin.

Bir belge sectiginizde, o belgenin agiklamasi Topic Description (Konu Agiklamasi)
altinda gértntdlenir. Birden fazla belge se¢gmek igin, belgeleri secerken Ctrl tusuna
basin ve basil tutun. Secilen belgeyi ya da belgeleri Acrobat Reader ya da xpdf
programinda goérintilemek igin View Book (Kitabi Gériintlle) segenedini tiklatin.
Birden fazla belge sectiyseniz, secilen tim belgeler Acrobat Reader ya da xpdf
programinda acllir.

Tam belgeleri aramak igin, Search (Arama) alanina bir sézclk ya da s6zcik dizisi
yazin ve Search (Ara) secenegini tiklatin. O s6zctgin ya da sézcik dizisinin
bulundugu belgeler, sézcugduln belge icinde gegme sikligina gére listelenir. Bir belgeyi
gorintilemek icin tiklatin ve Acrobat arama islevini ¢alistirmak icin Crtl+F tuslarina
ya da xpdf arama islevini belge iginde calistirmak igin Alt+F tuslarina basin.

Documentation Browser olanaginin kullaniimasina iliskin daha ayrintili bilgi almak
icin Help (Yardim) digmesini tiklatin.
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Bu belgedeki notlar ve bildirimler

Bu belgedeki dikkat ve tehlike bildirimleri ayrica IBM Documentation CD’sinde birden
cok dilde saglanan Systems Safety Notices belgesinde de yer alir. Her bir bildirim,
Systems Safety Notices belgesinde sizin dilinize karsilik gelen bildirimi bulmak Gzere
numaralandiriimigtir.

Asagidaki notlar ve bildirimler bu belgede kullanilir:

Not: Bu notlar dnemli ipuglarini, yénlendirme ya da 6neri bilgilerini icerir.

Onemli: Bu uyarilarda, uygunsuz ya da sorun yaratabilecek durumlari énlemek
Uzere size yardimci olabilecek bilgiler ya da éneriler bulunur.

Uyari: Bu notlar, programlarin, aygitlarin ya da verilerin zarar gérebilecegini
belirtir. Bu uyari notu, zararin meydana gelebilecegdi yénerge ya da durumdan
hemen &nce verilir.

Dikkat: Bu bildirimlerde, yaralanabileceginiz durumlar belirtilir. Yaralanabileceginiz
yordam adiminin ya da durumun tanimlanmasindan hemen énce bir dikkat
bildirimi bulunur.

Tehlike: Bu bildirimlerde, 6limcll ya da ciddi yaralanmalara neden olabilecek
durumlar belirtilir. Olimcil ya da ciddi yaralanmalara neden olabilecek yordam
adiminin ya da durumun hemen 6éncesinde bir tehlike bildirimi bulunur.

Kurulus gereksinimleri

PDUyu bir raf kabinine takmak icin asagidaki araglara gereksinim duyacaksiniz:

Bir adet yildiz tornavida
Bir adet 10 mm (11/32 ing) ingiliz anahtar

Bir adet kafesli somun takma araci ve bir adet diiz uglu tornavida (bazi raf
kabinlerine kafesli somun takmak icin)

Bir PDU’yu dikey olarak raf kabininin yan tarafina ya da raf kabinindeki 1 U'luk' EIA
montaj alani icine yatay olarak takabilirsiniz.

« Dikey montaj yonergeleri igin bkz. [Béliim 2, “PDU’nun raf kabinine dikey olarakl

[takilmasi”, sayfa 11

« Yatay montaj yonergeleri igin bkz.[Bélim 3, “PDU’nun raf kabinine yatay olarak|

[takilmas1”, sayfa 21|

Uyari: Raf kabininin yerinin degismesi ya da nakliyesi sirasinda PDU’nun yatay
olarak takilmasi 6nerilmez. Raf kabinini yeniden kurmadan énce yatay olarak
takilan PDU’lari EIA montaj alanindan gikarmaniz gerekir.

1. Bir U birimi 4.45 cm’dir (1.75 ing)

Bolim 1. Giris 3



PDU’yla birlikte gonderilen parcalar

Not: Bu belgedeki sekiller, gergek donaniminizdan biraz farkli olabilir.

Asagidaki pargalar PDU ile birlikte génderilir:
» Bir adet PDU (bazi modellerde eklenebilir bir giic kablosu bulunur)

+ ki adet dikey montaj destegi (tim raf kabinleri igin)

< >

+ ki adet kisa montaj destegi (yatay olarak tiim raf kabinlerine takilabilir; dikey
olarak yalnizca IBM Enterprise raf kabinlerine takilabilir)
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Bir adet kablo yénetimi destegi (dikey montaj i¢in)

Bir adet ortam izleme birimi

Not: Bu parca yalnizca izlemeli PDU (PDU+) modelleriyle birlikte génderilir.

Bir adet DB9-RJ-45 kablosu

Not: Bu parga yalnizca izlemeli PDU (PDU+) modelleriyle birlikte gdénderilir.

Bir adet Category 5 Ethernet kablosu

Not: Bu parga yalnizca izlemeli PDU (PDU+) modelleriyle birlikte gdénderilir.

Bir adet 1 U bos dolgu paneli

o o

Cesitli donanim takimi (montaj plakalarini PDU’ya ve PDU’yu bir raf kabinine
takmak icin)

Kablo seritleri

Notlar:

1.

PDU’ya baglayacagdiniz aygitlarin gi¢ kablolari PDU’yla birlikte génderilmez.

2. PDUyu takma ydntemine goére kullanmadiginiz pargalar kalabilir.

Bolim 1. Girig
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izlemeli PDU modellerinin 6zellikleri

izlemeli PDU (PDU+) modellerinde asagidaki ézellikler bulunmaktadir:

6

Ortam izleme birimindeki ¢esitli algilayicilara ortam izleme birimi girigleri
aracihgiyla erisme

Not: Bu 6zellik, izlemeli PDU modelleriyle birlikte génderilen ortam izleme birimini
gerektirir.

Bagl aygitlar ve algilayicilari uzaktan izleme

PDU’nun yerel olarak, uzaktan IBM Systems Director Active Energy Manager ya
da bir konsol ya da ag araciligiyla izlenmesi

Web tarayici, NMS, Telnet, SNMP ya da HyperTerminal (konsol) araciligiyla
kapsamli gi¢ yénetimi ve esnek yapilandirma

Yapilandirilabilir kullanici glivenligi denetimi
Giris ve ¢ikis durumlarini gériintileyen kullanimi kolay arabirim

statistiksel ¢dziimleme ve tanilama programlari igin ayrintili veri giinltgi
olusturma

Basit sabit yazilim giincellemeleri icin blyutme yardimci programi
SNMP tuzagi ya da e-posta uyarilari araciligiyla olay bildirimi

E-posta aracihdiyla ginlik gegcmis raporu

Yetkisiz erisimi engellemek amaciyla adrese 6zgu IP glvenlik maskeleri

Ultra Density Enterprise C19/C13 PDU+ ve PDU Modiilleri: Kurulug ve Bakim Kilavuzu



Donanim bilesenleri
Asagidaki boélimlerde PDU’nun 6n ve arka bdlumlerindeki bilesenlerin agiklamalari
yer almaktadir.

Onden goérinim
Asagidaki sekilde, izlemeli PDU (PDU+) modellerinin 6n tarafindaki bilesenler ve
denetimler gésterilmektedir.
Devre kesiciler Giris glcu

baglact Isik ilk duruma getirme
digmesi

\

N 2
¥’—Vﬁ/ i§|em
kipi DIP anahtari

Gug cikiglari
RJ-45 AN RJ45

X konsol
baglaci baglaci

B

EEked

EERN

Asagidaki sekilde, izlemeli PDU modellerinin 6n tarafindaki bilesenler ve denetimler
gOsterilmektedir.

Devre kesiciler Giris glicu
Isik baglaci

2]

C

6667

[6°6"®7

Gug cikiglar

EERN

EEIE

Devre kesiciler
Bir gl¢ ¢ikisindaki yik akimi 20 A degerini asarsa, iligkili devre kesici

etkinlestirilir (kesici kutup ortaya ¢ikar) ve ¢ikistaki glic otomatik olarak kesilir.
Devre kesiciyi sifirlamak icin kesicideki kutup yerine oturuncaya kadar

Uzerine sikica bastirin.
Not: PDU’ya bagl olan bir aygittaki glict el ile kesmek istiyorsaniz, aygitin
gU¢ kablosunu PDU gig¢ ¢ikisindan gikarin.
Giris gticii baglaci
Bu baglaca bir gti¢ kablosu takin.
Not: Bazi PDU modelleri bagl bir gii¢ kablosuyla birlikte génderilir.

Istk  Yesil isik, PDU giris voltaji durumunu goésterir. Bu 1s1§in yanmasi PDU’da
voltaj oldugunu gésterir. Giris voltaji cok disikse, bu i1sik yanip sdner.

ilk duruma getirme diigmesi (yalnizca izlemeli PDU modellerinde)
PDUyu yalnizca iletisim kurmak amaciyla ilk duruma getirmek icin bu
digmeyi kullanin. PDU’nun ilk duruma getirilmesi yikleri etkilemez.
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isletim kipi DIP anahtari (yalnizca izlemeli PDU modellerinde)

PDUya iligkin igletim kipini ayarlamak i¢in anahtari kullanin. Varsayilan kip

S1= off deg@eridir, S2=0ff ise olagan galisma icindir.

1=0ff, 2=0ff
PDU olagan ¢alisma sabit yaziliminda galisacaktir.

1=0n, 2=0n
PDU tanimlama programi kipinde galisacaktir.

1=0n, 2=0ff
Dizisel bayatme kipi. Ag Uzerinde biyitme islemi yapilamiyorsa,
PDU sabit yazilimini dizisel baglantidan biydtebilirsiniz.

1=0ff 2=0On
Salt okunur kip. Aygit, olagan calisma sabit yaziliminda calisacaktir,
ancak aygit parametreleri kullanici tarafindan degistiriimez.

RJ-45 konsol baglaci (yalnizca izlemeli PDU modellerinde)
PDU'yla birlikte génderilen DB9-RJ-45 kablosunu bu baglaca ve bir is
istasyonundaki ya da dizistU bilgisayardaki dizisel (COM) baglaca baglayin
ve yapilandirma konsolu olarak is istasyonunu ya da dizUst( bilgisayari
kullanin. Ayrica bu baglaca bir ortam izleme birimi de baglayabilirsiniz. Ortam
izleme birimi nemi ve sicakligi izler. Ortam izleme birimi baglantisi otomatik
olarak saptanir.
Yesil 1sik (yatay olarak sol ve dikey olarak st tarafta yer alir):
* Bu is1gin yanmasi PDU’da gii¢ oldugunu gdsterir.
* PDU baslatma durumunu géstermeye basladiginda bu i1sik yanip séner.

Sari 1sik (yatay olarak sag ve dikey olarak alt tarafta yer alir):
» Bu isik, PDU bagka bir sunucuyla ya da bilgisayarla iletisim kurarken ya
da bir ortam izleme biriminden veri okurken yanip séner.

RJ-45 Ethernet (LAN) baglaci (yalnizca izlemeli PDU modellerinde)
PDU’yu LAN araciligiyla yapilandirmak icin bu baglaci kullanin. Ethernet
baglaci 10/100 otomatik algilanan ag baglantisini destekler.
Yesil 1sik (sol taraftaki):
+ PDU, 100 Mb’lik bir aga baglandiginda bu 1sik yanar.
* Veri gdnderildiginde ve alindiginda bu 1sik yanar.

Sari isik (sag taraftaki):

« PDU, 10 Mb’lik bir aga baglandiginda bu isik yanar.

* Veri gdnderildiginde ve alindiginda bu 11k yanar.
Giic cikiglar

Her bir gic¢ ¢ikisina bir aygit baglayabilirsiniz. PDU’nun én tarafinda dokuz
adet C19 glc cikisi ve arka tarafinda ¢ adet C13 gii¢ ¢ikisi bulunmaktadir.
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Arkadan gorinim

Asagidaki sekilde PDU’'nun arka tarafindaki gu¢ ¢ikiglari gosterilmektedir.

C13
glg cikislarl  kesicileri gosteren etiketler

NS

PDU'nun 6n tarafindaki iliskili

PDU yuk gruplari

PDU yik gruplar asagidaki gizelgede agiklanmaktadir.

Cizelge 1. Ultra Density Enterprise PDU ylik gruplari

Devre kesici numarasi lligkili 6n giic cikis! iligkili arka giic cikis!
1 1 10

2 2

3 3

4 4 11

5 5

6 6

7 7 12

8 8

9 9

Bolim 1. Girig
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Bolum 2. PDU’nun raf kabinine dikey olarak takilmasi

Bu bélimde PDU’nun raf kabinine dikey olarak takilmasi agiklanmaktadir. PDU’yu
IBM Enterprise raf kabininin yan tarafina takmak igin bkz.[‘PDU’nun yalnizca IBM|
[Enterprise raf kabininin yan tarafina kurulmasi” sayfa 17|

A A
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TEHLIKE

Giig, telefon ve iletisim kablolarindaki elektrik voltaji ve akim tehlikelidir.

Elektrik carpmasi tehlikesine karsi korunmak igin:

- Bir firtina sirasinda kablo baglamayin ya da kablo baglantisini s6kmeyin
ya da triine iliskin kurulum, bakim ya da yeniden yapilandirma islemi
gerceklestirmeyin.

« Tum gic kablolarini dogru bicimde kablolanmis ve topraklanmis prize
takin. Sistem degeri plakasina bakarak prizin uygun voltaj ve faz
dénisiinde glic sagladigindan emin olun.

* Bu uriine baglanacak tiim donatilari dogru bicimde kablolanmis priziere
takin.

* Mimkiinse, sinyal kablolarini takip ¢ikarirken yalnizca tek bir elinizi
kullanin.

» Atese, suya ve yapisal bir zarara maruz kalan hicbir donatiyi ¢alistirmayin.

» Kurulus ve yapilandirma yordamlarinda tersi belirtilmedigi siirece aygit
kapaklarini acmadan énce, aygita bagh gii¢c kablolarinin,
telekomiinikasyon sistemlerinin, aglarin ve modemlerin baglantilarini
kesin.

« Bu urindeki ya da bagh aygitlardaki kapaklari takarken, tasirken ya da
acarken, kablolari asagida anlatildigi gibi takin ya da ¢ikarin.

Sékmek igin:

1. (Tersi belirtiimedik¢e) Tiim aygitlari kapatin.
2. Gic kablolarini prizden cikarin.

3. Sinyal kablolarini baglaclardan cikarin.

4. Tum kablolari aygitlardan cikarin.

Takmak igin:

1. (Tersi belirtiimedik¢e) Tim aygitlari kapatin.
2. Tum kablolari aygitlara takin.

3. Sinyal kablolarini baglaclara takin.

4. Giic kablolarini prizlere takin.

5. Aygiti acin.

(D005)

PDU’nun raf kabininin yan tarafina takilmasi

12

Bir rafin yan bdliminde bulunan Ust ve alt yandaki plakalarda bulunan montaj
deliklerinin arasindaki uzaklik 48.6 cm (19.1 ing) - 56.9 cm (22.4 in¢) arasinda
olmahdir. Raf kabininizde hareket edebilir yan destekler varsa ve bunlarin arasindaki
uzaklik bu kurulus igin ayarlanmamigsa, bunlari yeniden takmaya iligkin yénergeler
icin raf kabini belgelerine bakin.

Not: Raf kapaklarinin ve yan panellerin ¢ikariimasi kurulus islemini basitlestirebilir.
Ek bilgi i¢cin raf kabini belgelerine bakin.

Gulvenlik ve kablolama bilgileri igin raf kabininizle birlikte génderilen belgeleri

inceleyin. PDU’yu bir raf kabinine takmak igin asagidaki kosullari sagladiginizdan
emin olun:
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* Odanin hava sicakliginin 35°C’nin (95°F) altinda oldugundan emin olun.
» Hava deliklerini kapatmayin; yaklasik 15 cm’lik (6 in¢) hava boslugu diizgiin hava
akimi saglar.

« TUm gug¢ kablolarini diizglin olarak désenmis ve topraklanmis elektrik prizlerine
takin.

» Raf kabinine birden ¢ok aygit takarken elektrik prizine asiri yiklenmeyin.

Dikey montaj desteklerini kullanarak bir PDU’yu raf kabininin yan tarafina takmak igin
asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Dikey montaj desteklerini PDU’nun 6n tarafiyla hizalayin ve her bir destek icin M3
x 5 vida kullanarak bunlari PDU’ya takin. PDU’yla birlikte génderilen vidalari
kullanin. PDU’yu raf kabinine, prizlerin yizu raf kabininin 6n ya da arka bolimuine
bakacak sekilde takabilirsiniz.

Bélim 2. PDU’nun raf kabinine dikey olarak takiimasi 13



2. PDUyu raf kabinin yan tarafinda tutun ve dikey montaj desteklerini PDU’yla
birlikte génderilen dért adet M6 vidayi ve somunlari kullanarak yan desteklere
takin.

~__

5
oo F——— =il =

L S R L Y AL

Notlar:

a. Gug kablolarini baglamak, yénlendirmek ve bunlarin baglantilarini kesmek
icin yeterince bosluk birakin.

b. Raf kabininin ayni tarafina bir kablo yénlendirme destegi takiyorsaniz, PDU
prizinin bulundugu tarafla kablo yénlendirme desteg@i kurulusu igin gerekli EIA
montaj yanliklari arasinda yeterli boslugu birakin.

Uyarni: Girig glci kablosunu PDU’ya takmadan ya da PDU’dan ¢gikarmadan
Once ana giris gliclini kesmeniz gerekir.

3. PDU, ayri bir gii¢ kablosuyla birlikte génderilirse, gti¢ kablosunu takin. PDU’yla
birlikte gdnderilen gii¢ kablosundaki baglaci, anahtar hizalama icin gerekli oldugu
sekilde déndurerek, PDU’nun 6n tarafindaki baglagla hizalayin; daha sonra,
bagla¢ tGzerindeki déndurilen kilidi yerine oturuncaya kadar saat yéniinde
déndarin.
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Anahtar hizalama

Doénddardlen kilit
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4. PDU’nun yan tarafinda bulunan istege bagl kablo yénlendirme destegini,
PDU’yla birlikte génderilen dért adet M6 viday! ve somunlari kullanarak takin.
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5. Gic kablosunu PDU’nun icinden gecirerek raf kabinin yan tarafindaki desteklere
dogru ydnlendirin; daha sonra, gii¢ kablosunu yan destegin yanindan gegirerek
raf kabininin arka tarafina yénlendirin ve kabloyu PDU’yla birlikte génderilen kablo
bantlariyla sabitleyin.

6. Glc kablosunu 6zel olarak ayriimis bir glic kaynagina yénlendirin. Kabloyu
sabitlemek igin génderilen kablo bantlarini kullanin. Giig kablosunun bir giig
kaynagina baglanmasi igin raf kabininin disina ¢ikmasi gerekiyorsa, kabindeki
acikhklar kullanin.

7. Glg kablosunu dogru bigcimde kablolanmis ve topraklanmis, 6zel olarak bu is igin
ayrilmig bir prize takin. Daha sonra, raf kabinindeki sunuculari ya da raf
PDU’larini, PDUdaki gii¢ ¢ikislarina takabilirsiniz.
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8. Kablo ydnlendirme destegdini (varsa) kullanarak diger tim gi¢ kablolarini diizgiin
bir sekilde ydnlendirin ve bunlari kablo bantlarini kullanarak sabitleyin.

/\/ —/\/ -

Not: Gii¢ kablosunu kablo ydnlendirme destedinden gegirmek igin kabloyu,
asagidaki sekilde gorilduga gibi, destek tzerindeki acikliktan, Ust ya da alt
¢tkintiya dogru gegirin. Kablo bantlarini gerektigi bicimde kullanin.

Cikinti

PDU’nun yalnizca IBM Enterprise raf kabininin yan tarafina kurulmasi

Not: Raf kapaklarinin ve yan panellerin ¢ikariimasi kurulug islemini basitlestirebilir.
Ek bilgi icin raf kabini belgelerine bakin.

Guvenlik ve kablolama bilgileri igin raf kabininizle birlikte génderilen belgeleri

inceleyin. PDU’yu bir raf kabinine takmak igin asagidaki kosullari sagladiginizdan

emin olun:

* Odanin hava sicakhginin 35°C’nin (95°F) altinda oldugundan emin olun.

» Hava deliklerini kapatmayin; yaklasik 15 cm’lik (6 ing) hava boslugu dizgin hava
akimi saglar.

« TUm gug¢ kablolarini diizgiin olarak désenmis ve topraklanmig elektrik prizlerine
takin.

» Rafa birden ¢ok aygit takarken elekirik prizine asiri yiklenmeyin.
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Montaj desteklerini takmak icin kiskagl somun kullanmaniz gerekir. Kiskagli
somunlar PDU’yla birlikte gdnderilir ve asadidaki sekilde gdsterildigi bicimde, raf
montaj yanliklarina takilir.

21
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PDU’yu IBM Enterprise raf kabinin yan tarafindaki 1 U’luk montaj alanina takmak icin
asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Dikey montaj desteklerini PDU’nun 6n tarafina takin. Destekleri, prizler raf
kabininin arka yizine bakacak sekilde taktiginizdan emin olun.

Kisa montaj destegi

2. Her bir destek icin iki adet M3 x 5 vida kullanarak bunlari PDU’ya takin. PDU’yla
birlikte génderilen vidalari kullanin.
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3. PDUyu raf kabininin yan tarafindaki agiklikla hizalayin; daha sonra, PDU’yu

yerinde tutarken destekleri, PDU’yla birlikte génderilen dért adet kiskagli somunu
ve dort adet M6 viday! kullanarak raf montaj yanhklarina takin.
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Uyari: Girig glci kablosunu PDU’ya takmadan ya da PDU’dan gikarmadan
6nce ana giris glclini kesmeniz gerekir.

PDU, ayr bir gli¢ kablosuyla birlikte génderilirse, gli¢ kablosunu takin. PDU’yla
birlikte gdnderilen gii¢ kablosundaki bagdlaci, anahtar hizalama icin gerekli oldugu
sekilde dondirerek, PDU’nun 6n tarafindaki baglacla hizalayin; daha sonra,
bagla¢ Gzerindeki déndurllen kilidi yerine oturuncaya kadar saat yéniinde
déndurdin.

Anahtar hizalama

Dénddirtlen kilit
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5. Gig¢ kablosunu PDU’nun icinden gecirerek raf kabinin yan tarafindaki desteklere
dogru ydénlendirin; daha sonra, gli¢ kablosunu yan destedin yanindan gecirerek
raf kabininin arka tarafina yénlendirin ve kabloyu PDU’yla birlikte gdnderilen kablo
bantlariyla sabitleyin.

6. G kablosunu 6zel olarak ayriimis bir glic kaynagina yénlendirin. Kabloyu
sabitlemek igin génderilen kablo bantlarini kullanin. Gig kablosunun bir giig
kaynagina baglanmasi icin raf kabininin disina gikmasi gerekiyorsa, kabindeki
acikliklart kullanin.

7. Gug¢ kablosunu dogru bigcimde kablolanmig ve topraklanmis, 6zel olarak bu is icin
ayrilmis bir prize takin. Daha sonra, raf kabinindeki sunucular ya da raf
PDU’larini, PDUdaki gii¢ ¢ikislarina takabilirsiniz.

8. Diger tim gli¢ kablolarini diizgiin bir sekilde ydnlendirin ve bunlari kablo
bantlarini kullanarak sabitleyin.
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Bolum 3. PDU’nun raf kabinine yatay olarak takilmasi

Uyari: PDU’nun yatay olarak takilmasi, raf kabininin yeniden kurulmasi ya da
tasinmasi sirasinda desteklenmez. Raf kabinini yeniden kurmadan 6nce yatay olarak
takili olan PDU’lari EIA montaj alanindan gikarmaniz gerekir.

Not: Raf kapaklarinin ve yan panellerin ¢ikariimasi kurulusg islemini basitlestirebilir.
Ek bilgi icin raf kabini belgelerine bakin.

Guvenlik ve kablolama bilgileri igin raf kabininizle birlikte génderilen belgeleri
inceleyin. PDU’yu bir raf kabinine takmak igin asagidaki kosullari sagladiginizdan
emin olun:

* Odanin hava sicakhginin 35°C’nin (95°F) altinda oldugundan emin olun.

» Hava deliklerini kapatmayin; yaklasik 15 cm’lik (6 ing) hava boslugu dizgin hava
akimi saglar.

* Aygitin kurulugsunu raf kabininin en altindan baglayarak planlayin.

* En agir aygiti raf kabininin en altina takin.

* Ayni anda birden fazla aygiti raf kabininin disina ¢ikarmayin.

« TUm gug¢ kablolarini diizgiin olarak désenmis ve topraklanmis elektrik prizlerine
takin.

» Raf kabinine birden ¢ok aygit takarken elektrik prizine asiri yiklenmeyin.

Kare biciminde delikleri olan raf kabinlerinde kafesli somun ve yuvarlak bigimde
delikleri olan raf kabinlerinde kiskagli somun kullanin. Raf kabininiz kafesli somun
gerektiriyorsa, somunlari takmak icin kafesli somun takma araci ya da diiz uglu
tornavida kullanin.

Kiskacli

Kiskacl

Kiskagli somun
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© Copyright IBM Corp. 2008 21



A A

TEHLIKE

Giig, telefon ve iletisim kablolarindaki elektrik voltaji ve akim tehlikelidir.

Elektrik carpmasi tehlikesine karsi korunmak igin:

- Bir firtina sirasinda kablo baglamayin ya da kablo baglantisini s6kmeyin
ya da uriine iliskin kurulum, bakim ya da yeniden yapilandirma islemi
gerceklestirmeyin.

« Tum gii¢c kablolarini dogru bicimde kablolanmis ve topraklanmis prize
takin. Sistem degeri plakasina bakarak prizin uygun voltaj ve faz
donisiinde gli¢c sagladigindan emin olun.

* Bu iiriine baglanacak tiim donatilari dogru bicimde kablolanmig prizlere
takin.

* Miumkiinse, sinyal kablolarini takip cikarirken yalnizca tek bir elinizi
kullanin.

» Atese, suya ve yapisal bir zarara maruz kalan hicbir donatiyi ¢alistirmayin.

« Kurulus ve yapilandirma yordamlarinda tersi belirtilmedigi siirece aygit
kapaklarini acmadan énce, aygita bagh glic kablolarinin,
telekomiinikasyon sistemlerinin, aglarin ve modemlerin baglantilarini
kesin.

« Bu liriindeki ya da bagh aygitlardaki kapaklari takarken, tasirken ya da
acarken, kablolari asagida anlatildigi gibi takin ya da ¢ikarin.

Soékmek igin:

1. (Tersi belirtiimedik¢e) Tim aygitlari kapatin.
2. Gic kablolarini prizden cikarin.

3. Sinyal kablolarini baglaclardan cikarin.

4. Tum kablolari aygitlardan cikarin.

Takmak igin:

1. (Tersi belirtilmedikce) Tiim aygitlari kapatin.
2. Tum kablolari aygitlara takin.

3. Sinyal kablolarini baglaclara takin.

4. Gic kablolarini prizlere takin.

5. Aygiti acin.

(D005)
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PDUyu bir raf kabinine yatay olarak takmak i¢in asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Kisa montaj desteklerini PDU’nun &n tarafindaki deliklerle hizalayin ve her bir
destek igin M3 diiz uglu vida kullanarak bunlari PDU’ya takin. Raf montaj
takimiyla birlikte génderilen vidalari kullanin.

Kisa montaj destegi

2. Uzun montaj desteklerini PDU’'nun arkasindaki deliklerle hizalayin ve her bir
destek i¢in sabitleyici emniyet puluyla birlikte iki adet M3 yassi uclu vidayi
kullanarak PDU’ya takin. Raf montaj takimiyla birlikte génderilen vidalar
kullanin.

Uzun montaj destegi

3. PDUyu hafif agili tutarak raf kabinindeki 1 U’luk montaj alanina yerlestirin. Uzun
montaj desteklerini hafifce bastirmaniz raf yanliklarindaki destekleri
kaldirmaniza yardimci olur.

4. Once PDU’nun kisa montaj destegi bulunan ucunu raf kabinine sabitleyin. Kisa
montaj desteklerinin, raf yanliklarinin dig kismiyla hizalandigindan emin olun.
Destekleri raf yanliklarina, her bir destek icin iki adet M6 vida ve iki adet kafesli
ya da kiskacli somun kullanarak takin. Raf montaj takimiyla birlikte génderilen
kafesli ya da kiskagli somunlari ve vidalari kullanin.

Bslim 3. PDU'nun raf kabinine yatay olarak takimasi 23
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5. Uzun montaj desteklerini ve 1 U’luk bos dolgu panelini raf kabinine sabitleyin.

Bos dolgu paneli

focoococococooy Yecocococoocooccos

O Joococcoccooccocooo

jcoococooccococococooo00

a. Raf kabininin derinligini ayarlamak i¢in uzun montaj desteklerini ayarlayin.

b. Uzun montaj desteklerinin, raf yanlklarinin i¢ tarafiyla hizalandigindan emin
olun.

c. Bos dolgu panelini raf yanhklarinin dis bélumayle hizalayin.

d. Her bir destek icin bir adet M6 vida kullanarak dolgu panelini raf yanliklarina
ve daha sonra uzun montaj destegine takin.

e. Uzun montaj desteklerini PDU’ya baglayan M3 yassi bash vidalari sikistirin.
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10.

PDU, ayri bir gii¢ kablosuyla birlikte génderilirse, gii¢ kablosunu takin. PDU’yla
birlikte gdnderilen gi¢ kablosundaki baglaci, anahtar hizalamak icin gerektigi
sekilde dondurerek, PDU’nun 6n tarafindaki baglacla hizalayin; daha sonra,
baglac Uzerindeki déndurtlen kilidi yerine oturuncaya kadar saat yéninde
déndurdn.

Anahtar hizalama

Doénddrdlen kilit

Glg kablosunu PDU’nun iginden gegirerek raf kabinin yan tarafindaki desteklere
dogru ybénlendirin; daha sonra, gli¢ kablosunu yan destegin yanindan gegirerek
raf kabininin arka tarafina yénlendirin ve kabloyu PDU’yla birlikte génderilen
kablo bantlariyla sabitleyin.

Glg kablosunu 6zel olarak ayrilmis bir glic kaynagina yénlendirin. Kabloyu
sabitlemek igin génderilen kablo bantlarini kullanin. Gig kablosunun bir giig
kaynagina baglanmasi icin raf kabininin disina gikmasi gerekiyorsa, kabindeki
acikliklar kullanin.

Glg kablosunu dogru bicimde kablolanmis ve topraklanmig, 6zel olarak bu is
icin ayrilmis bir prize takin. Daha sonra, raf kabinindeki sunuculari ya da raf
PDU’larini, PDUdaki gii¢ ¢ikislarina takabilirsiniz.

Diger tim gl¢ kablolarini diizgiin bir sekilde yénlendirin ve bunlari kablo
bantlarini kullanarak sabitleyin.

Baliim 3. PDU'nun raf kabinine yatay olarak takiimasi 25
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Boliim 4. izlemeli PDU’nun kablolanmasi

Bu bélimde, izlemeli PDU’nun bir konsola, yerel aga ve ortam izleme birimine
baglanmasiyla ilgili bilgiler yer almaktadir.

Konsola baglaniimasi

© Copyright IBM Corp. 2008

Bir is istasyonundaki ya da dizUsti bilgisayardaki dizisel (COM) baglacini PDU
Uzerindeki RJ-45 konsol bagdlacina baglamak igin, asagidaki sekilde gésterildigi
bicimde PDU’yla birlikte génderilen DB9-RJ-45 kablosunu kullanin.

DB9-RJ-45 kablosu

Dizisel
baglag RJ-45

baglaci

Is istasyonunuzda ya da diziisti bilgisayarinizda bir DB-9 dizisel baglaci yoksa,
PDUyu bir is istasyonuna ya da diziisti bilgisayara baglamak igin DB-9 - USB
déndstirich kablosunu kullanabilirsiniz.

PDU’yu, DB-9 - USB donistirici kablosunu kullanarak bir is istasyonuna ya da
dizUst0 bilgisayara baglamak icin asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Bir DB-9 - USB ddnistirici kablosu edinin (ayr olarak satin alinmahdir).
2. PDUyu bagladiginiz ig istasyonunda ya da dizistU bilgisayarda, déntstirici

kablosuyla birlikte génderilen yénergeleri kullanarak DB-9 - USB dénistirici
kablosuna iligkin aygit strtculeri kurun.

3. PDUyla birlikte gdnderilen DB9-RJ-45 kablosunu, dnceki sekilde gdsterildigi
bicimde PDU uzerindeki RJ-45 konsol baglacina takin.

4. Do6n0stlrict kablosunun DB-9 baglac ucunu,@ numarall adimda PDU’ya
taktiginiz kabloya takin.

5. Dénustiriict kablosunun USB baglag ucunu, is istasyonuna ya da dizist{
bilgisayara takin.

PDU ile iletisim artik, dénUstlrici kablo tarafindan olusturulan COM kapisi
kullanilarak olusturulur.

PDU'yu ilk kez takmaya ve ayarlarini yapilandirmaya iliskin bilgi icin bkz.|*IBM DPI

[Configuration Utility yardimci programinin kullaniimasi” sayfa 31}
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Yerel aga baglanma

Bir LAN (yerel agd) baglantisi kullanarak PDU gUg¢ cikislarini ve sayisal ¢ikislari ad
Uzerinden bir Web araciliiyla izleyebilirsiniz.

Bir yonlendiriciyi ya da anahtari Ethernet kablosunu kullanarak PDU Uzerindeki RJ-45
LAN baglacina baglayin. Béylece, PDU’yu ayni aga bagli bir is istasyonu ya da
dizUstil aracihgiyla izleyebilirsiniz. PDU’yu ve cikis aygitlarini Web araciligiyla
izlemeye iliskin ek bilgi igin bkz. ['Web arabiriminin kullaniimas!” sayfa 37|

Yonlendirici PDU
Ethernet kablosu :

RJ-45
LAN
baglaci

Ortam izleme birimine baglaniimasi

28

izlemeli PDU'yla birlikte génderilen ortam izleme biriminde yerlesik bir sicaklik ve
nem algilayicisi bulunur. Bu birim, PDU’nun c¢alistigi ortamin sicakligini ve nemini
uzaktan 6élgmenizi saglar. Ortam izleme birimini, agsagidaki sekilde gdsterildigi
bicimde PDU Uzerindeki RJ-45 konsol baglacina takin.

Ortam
izleme
birimi PDU

RJ-45
baglaci

Ethernet kablosu

RJ-45
konsol
baglaci

Ortam izleme birimine iligkin ek bilgi igin bkz.[Bélim 6, “Ortam izleme biriminin|
kullaniimasi”, sayfa 49|
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Cikis aygitlarinin baglanmasi

PDU uzerinde, is istasyonlari, sunucular ve yazicilar gibi aygitlari baglayabileceginiz
12 adet gic cikisi bulunur. Bagli bir aygitin glic durumunu el ile ya da uzaktan LAN
ve konsol baglaglari aracilifiyla izleyebilirsiniz. izlemek istediginiz bir aygiti, aygitla
birlikte gbnderilen gi¢ kablosunu kullanarak PDU Uzerindeki bir gii¢ ¢ikisina takin.

Bolim 4. izlemeli PDU’nun kablolanmasi 29
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Bolim 5. Gii¢ durumunun izlenmesi (yalnizca izlemeli PDU

modelleri)

PDU’ya bagli olan aygitlarin glic durumlarini PDU Web arabirimi araciligiyla yerel
olarak ya da uzaktan izleyebilirsiniz. PDU’yu ilk kez ayarlamak ve ag parametreleri,
erisim denetim tablosu ve tuzak alicilar tablosu gibi parametreleri yapilandirmak igin
IBM DPI Configuration Utility adli yardimci programi kullanin. Ayrica, PDU+ ve yik
gruplarinin gii¢ kullanimini izlemek igin IBM Systems Director Active Energy Manager
programini da kullanabilirsiniz.

Not: PDU yerel ag Uzerinde ayarlandiktan sonra, Configuration Utility yapilandirma
menisU segeneklerinin timdnd Web arabirimi araciligiyla kullanabilirsiniz.

IBM DPI Config

HyperTerminal

© Copyright IBM Corp. 2008

uration Utility yardimci programinin kullaniimasi

Bu bélimde, IP adresi, aj parametreleri, erisim denetim tablosu ve tuzak alicilari
tablosu gibi PDU ayarlarini yapilandirmak icin IBM DPI Configuration Utility adh
yardimci programi nasil kullanacaginiz agiklanmaktadir.

PDU’ya bagli olan bir is istasyonunu ya da dizisti bilgisayari kullanarak PDU’yu
yapilandirabilirsiniz. PDU’yla birlikte génderilen DB9-RJ-45 kablosunu, PDU
Uzerindeki RJ-45 konsol badlacina ve bir is istasyonunda ya da dizUst0 bilgisayarda
bulunan bir RS-232 dizisel (COM) konsol baglacina baglayin. Ek bilgi almak i¢in, bkz.
['Konsola baglaniimasi” sayfa 27}

programinin kullaniimasi

HyperTerminal, komut satiri parametrelerini kullanarak bir aygiti
yapilandirabileceginiz ya da denetleyebilecegdiniz Microsoft Windows isletim
sisteminde calisan bir ucbirim programidir. Klavyede sayisal komut yazarak PDU
parametrelerini ya da prizlerini yapilandirabilirsiniz. Ayrica, IP adresi belirlendikten
sonra Telnet ya da diger bir ugbirim programini kullanarak PDU’yu
yapilandirabilirsiniz.
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HyperTerminal programini basglatmak ve PDU ile iletisim kurmak igin asagidaki
adimlari tamamlayin:

1. HyperTerminal programini baglatmak icin Start (Baslat) » Programs
(Programlar) » Accessories (Donatilar) »* Communications (lletisim
Hizmetleri) » HyperTerminal seceneklerini tiklatin. Connection Description
(Baglanti Aciklamasi) penceresi acilir.

Connection Description . ﬂﬁl

% New Connection

Enter a name and choose an icon for the connection:

Name:
fHD-PDU
lcon:

* ..%.5*

2. Name (Ad) alaninda baglantinin adini yazin ve baglanti igin bir simge segin. OK
(Tamam) diigmesini tiklatin. Connect To (Baglan) penceresi agilr.

Connect To .'_,'-:- J_I_Ej
% ipoman 8000

E nter detailz for the phone number that pow want to dial:

Countiy/region: ITaiwan [SBE) ;]
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3. Connect using (Bunu kullanarak baglan) listesinden PDU’ya bagli olan bir COM
kapisi segin. OK (Tamam) diigmesini tiklatin. Properties (Ozellikler) penceresi
agllir.

cont properties TP
Fot Settings ]
Bits per second: |EIEIII :J
| Data bits: |2 =
|
! Paiity: |Mone =
|
I Stop bits: |1 ;l
i Flow control: |None =
| Restore Defauls |
0K || cance | ey |

4. Restore Defaults (Varsayilan Degerleri Geri Yikle) segenegini tiklatin. Bits per
second (Bit/saniye) listesinde 9600 seceneginin ve Flow control (Akis denetimi)
listesinde None (Higbiri) segeneginin belirlendiginden emin olun. OK (Tamam)
digmesini tiklatin.
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5. Herhangi bir tusa basin. IBM DPI Configuration Utility ana meni penceresi agilir
ve bir parola girmeniz istenir. passwOrd (timu kiiclk harf ve O harfi yerine 0
kullanarak) yazin ve Enter tusuna basin.

~& Webcard - HyperTerminal =lax]
Fle Edt Vew Cal Transfer Help

! [ IBM DPI Configuration Utility 1 !

Enter Password: _

Comnected 0:00:23 ANSIW logoogN-1  [SCROLL  [CAFS UM [Capture  [Printeche

N

IBM DPI Configuration Utility ana pencere agilir.

& Wehcard - HyperTerminal =lol x|
Fle Edit Wew Cal Transfer Help

! [ IBM DPI Configuration Utility 1 !

IBH DPI Settings

Reset Configuration to Default
Restart IBM DPI

Exit

UMD =

Please Enter Your Choice => _

Cornected 0,00:59 ATV loB00EM-1  [SCROLL  [CAPS UM [Capture  [Printeche

RS

Bu penceredeki seceneklerin agiklamalari igin bkz.|“Configuration Utility men[]|
lsecenekleri” sayfa 35|
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Configuration Utility meni secenekleri
Asagidaki secenekler Configuration Utility ana mentstinde bulunur:
* IBM DPI Settings
IBM DPI Settings segenegini belirlediginizde asagidaki pencere agilir:

“gtelnet - HyperTerminal L =]

File Edit uiew Call Transfer Help

0ls! 515 ol 51

2. Reset Configuration to Default
3. Restart IBM DPI
0. Exit

Please Enter Your Choice => 1

| [ IBM DPI Configuration Utility 1 !

Set the IP Address, Gateway Address and WIB Svstem Group
Set IBM DPI Control Group

Set Write Access Managers

Set Trap Receivers

SNMPv3 USHM Table

Set Date and Time

Set Superuser Name and Password
Email Notification

Set Multi-Users

Set IBM DPI Information
Settings and Event Log Summary
Back to Main Menu

b b
D = (D 4D 00 ~d TN LN LI N b

Please Enter Your Choice =>

Sl

(Connected 0:00:32 [auto detect  [TCR/IP [Froll [CAPE [Muom  [Cepture  [Printecho

Asagidakiler arasindan sec¢im yapabilirsiniz:

— Set the IP Address, Gateway Address and MIB System Group
IP adresini, tarihi, saati ve MIB sistem bilgilerini gérintileyip dedistirmek icin bu
secenegi belirleyin.

— Set IBM DPI Control Group

Ydnetici yetkisine sahip kullanici adini, parolayi ve erisim denetimlerini
belirlemek i¢in bu segenegi belirleyin.

— Set Write Access Managers

PDU’ya erisebilecek ve PDU’yu denetleyebilecek kullanicilarin bir listesini
olusturmak igin bu secenegi belirleyin.

— Set Trap Receivers
Tuzaklar almak Uzere uzak ag ydnetimi sistemi sunucularini yapilandirmak igin
bu secenegi belirleyin.

— SNMPv3 USM Table

SNMPv3 USM Table ayarinin SNMPv3 araclarini kullanarak PDU’yu
yapilandirmasini belirlemek icin bu segenegi belirleyin.

— Set Date and Time
PDUya iligkin tarih ve saat bilgilerini ayarlamak igin bu se¢enegi belirleyin.
— Set Superuser Name and Password

PDU’yu yapilandirmak Gzere Web tarayicisini kullanacak yéneticinin kullanici
adini ve parolasini belirlemek igin bu segenegi belirleyin.

— E-mail Notification

PDU’da olagan disi bir olay gergeklestiginde etkinlik iletilerinin génderilecegi
kullanicilarin bir listesini olusturmak icin bu se¢enegi belirleyin.
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— Set Multi-Users

Diger kullaniciyi ve parola oturumlarini, okuma ve yazma erisim dizeylerini
yapilandirmak i¢in bu segenegi belirleyin.

— Set IBM DPI Information

PDU oturum agma aralidini, yenileme hizini ve yik gruplarina iliskin 6zel ad
alanlarin yapilandirmak icin bu segenegi belirleyin.

— Settings and Event Log Summary
Tdm PDU yapilandirma ayarlarini gérintilemek igin bu segenegi belirleyin.
* Reset Configuration to Default

Tum PDU ayarlarini fabrika varsayilan degerlerine déndirmek igin bu segenegi
belirleyin.
* Restart HD-PDU

PDU’yu yeniden baslatmak icin bu secenegi belirleyin.
IP adresinin belirlenmesi

Not: Web arabirimini kullanmadan dnce IP adresini belirlemeniz gerekir.

PDU’nun IP adresini belirlemek icin Configuration Utility ana menisinde IBM DPI
Settings ve Set the IP Address, Gateway Address and MIB System Group (IP
Adresini, A§ Gegidi Adresini ve MIB Sistem Grubu’nu belirleyin) segeneklerini
belirleyin. Bir IP agr (LAN/WAN) Gzerindeki PDU’ya erismeden énce IP adresini
belirlemeniz gerekir. IP adresini bilmiyorsaniz, ag yoneticinize basvurun.

& wWebcard - HyperTerminal I ol x|

Fle Edit Vew Cal Transfer Help

| [ IBM DPI Configuration Utility 1 |

IBH DPI VYersion : IBM DPI Y0.80 Betall
Ethernet Address : 00-EB-D8-FF-89-DB

System Location
Return to previous menu

1. IP Address 0 10.222 . 45.195

2. Gateway Address : 10.222.45.254

3. Network Hask 1 295.205.255.0

4. DNS IP Address : 0.0.0.0

5. Mail Server ;

6. System Contact : Technical Support Team
I §' Sustem Name : IBM DPI

0.

-PIEﬂse Enter Your Choice => _

Connected 0:09:39 ANSTVY 9500 5-N-1 SCROLL |CAPS ‘NUM |Capthe Print echa

B
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Web arabiriminin kullaniimasi

Bu bélimde, PDU’yu uzaktan yapilandirmak ve izlemek icin Web arabirimini
kullanmaya iligkin bilgiler yer almaktadir. PDU, Web tarayicisindan
gbruntileyebileceginiz bir grafik kullanici arabirimi saglar. Web tarayicisini kullanarak
PDU gug ¢ikiglarina ve ¢ikis aygitlarina uzaktan bir is istasyonundan ya da dizusti
bilgisayardan erigebilirsiniz.

Web arabiriminin baslatiimasi
Web arabirimini baslatmak icin asagidaki adimlari tamamlayin:

1.

Web tarayicisini ig istasyonundan ya da dizistU bilgisayardan baslatin ve
PDU’nun IP adresini adres alanina girin. Sistemin IP adresini belirlemeye iligkin
ek bilgi igin bkz. ['IP adresinin belirlenmesi” sayfa 36|

“Connect to” (Baglan) penceresi aclilir. User name (Kullanici adi) alaninda
USERID (timd blyUk harf) yazin. Password (Parola) alaninda passwOrd (timu
kiiclk harf ve O harfi yerine 0 kullanarak) yazin.

3. OK (Tamam) diigmesini tiklatin. Ana durum sayfasi acilir.

2} 1BM DP1 Remote Power Management - Microsoft Internet Explorer |
Fie  Edit View Favortes Took  Help | e
Q@ - () - [x] 2] Ca| SO searth ¢ Favorices 5“ T i d 3

.222,45.193

IBM DP| Status

1EM DPI Remote Power Management

i Power Management

Model; IBM DPI1 C19 PDU+ (43V5968)
Monitor
Statistics Tnput Output Environmet
Valtage [phase A/ 81 C] Valtage [phase A&/ B/ O}
Overall PDU 2135 /2102 1 2108Y 2135 /2102 12108V Enae R
F 0.0H F . 50.0H Humi dity: 37%
Load Group 1 1) raquancy: = raquancy: = ity

Load Group 2 (J2) ‘J1- [dezcription] ‘ |45- [@escription] ‘ ‘JS- [de=cription] |

Load Group 3 (J3 & J10)

Load Group 4 (J4) |J2- [description] ‘ ‘JS- [Bezcription] | ‘J10-[descnmian] ‘
Load Group 5 {J5)

Load Group & (J6 & J11) |Jar [description] | ‘JT— [description] | |J11—[dest:riplmrv] ‘
Load Group 7 (J7)
Load Group 8 (J8)
Load Group 9 (J9 & J12)

‘m [description] | ‘JE [description] ‘ |J1Z—[descrlmmrv] ‘

Configuration

sobbonbbon b

J maMD M U8 JBEJ1 7 U3 Jas 12

2120 2130 213 2104 2104 2104 2108 2108 2107  Oulput Yoltagel¥)

i1 System

0z Min Min Min M Min Min  Min Min Output Current(A]
Min  Min hin Min  Min Min Mn  Min Win Output Fover(W)
o0 o o0 o [ o DU Wiatt Hour Ussge =l

| &] oplet HOPDUStatus started 1 [T NStecintans
| f

Ana sayfada PDU gug ¢ikislarinin ve giris durumunun sekilleri yer alir.

* Sol panoda PDU’ya iligkin menler ve alt mendler gésteriimektedir. Meni
segeneklerini gériintilemek, genisletmek ve gerektigi sekilde degistirmek igin
bir mendyd tiklatin.

« Sag taraftaki grafikte gl¢ ¢ikislarinin durumu, giris voltaji, ¢ikis voltaji, frekans,
akim ve glg, watt/saat tiketimi ve toplam kilowatt/ saat gui¢ tiketimi
gosterilmektedir. istege bagl bir ortam izleme birimine baglanirsaniz, ortam
sicakligi ve nem orani gérintdlenir.

Her bir meni sayfasinda PDU’yu yapilandirmaya iliskin ¢evrimici yardim bulunur.
Yardim’i gérintilemek igin her sayfanin tst bélimiinde bulunan Help (Yardim)
simgesini tiklatin.
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Ortam durumu ve yapilandirma

Ortam izleme birimi PDU’ya bagliysa, sicaklik ve nem bilgilerini gérintileyebilirsiniz.
Ortam izleme birimini takmaya ve kullanmaya iligkin bilgiler igin bkz. [Béliim 6, “Ortam|
lizleme biriminin kullaniimasi”, sayfa 49,

Durumun goérintilenmesi
Status of Environment Sensor (Ortam Algilayicisi Durumu) sayfasinda, ortamin
durumunu (sicaklik ve nem) gorintileyebilirsiniz.

PDUya takili olan ortam izleme biriminin durumunu gériintilemek igin Environment
(Ortam) altinda Status (Durum) secenegini tiklatin. Status of Environment Sensor
sayfasi acilir ve ortam algilayicisindaki sicaklik ve nem orani gérintdlenir.

/§ 18M DI Remote Power Manage: soft Internet Explorer _|of x|
| adress [&] hitp10.222.45.190

dt Vew Favortes

Status of Environment Sensor [©]

:i Power Management

Temperiture and Humidity
:i Environment Temperature (°C) 24
Status Humidity (%) 21

Configuration

Switch 1 Active
iii System Switch 2 Inactive

i1 Network Last Updated: 03/06/2000 16:03:17

iii Logs

External Links
EATON

[ | [ mtermnet P
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Yapilandirma ayarlarinin degistirilmesi
Configuration of Environment Sensor sayfasinda ortam algilayicisinin sistem
yapilandirmasini degistirebilirsiniz.

PDUya takili olan ortam izleme birimini yapilandirmak i¢in Environment (Ortam)
altindaki Configuration (Yapilandirma) secenegini tiklatin. Algilayici adlarini, yiksek
ve disUk ayar noktalarini ve algilayicilarin kalibrasyon dengelerini ayarlayabilirsiniz.

;mm DPI Remote Power Managem ft Internet Explorer 1 _|olx

B & | ® He Edt Vew Favortes ¥ | address |&) TN

Configuration of Environment Sensor

Configure Temperature
ii1 Environment Display Degrees Celsiuvs
Status Temperature Upper Limit (0 - 70°C)
Configuration Temperature Lower Limit (0 - 70°C)

iii Power Management

11

Temperature Hysteresis (0 - 10°C)
Configure Humidity

::: Network Humidity Upper Limit (0 - 80%)

Humidity Lower Limit (0 - 90%)

iii system

11

i Logs Humidity Hysteresis (0 - 20%)
Estarrel ks
EATON Alarm-1 Summary Display Name |Switnh 1
Alarm-1 Contact Type ,W'
Alarm-2 Summary Display Name ISwitch 2
Alarm-2 Contact Type Normally Closed v

Save

|&] pone: [ |4 mtemet 7
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Temel ayarlarin degistirilmesi

Yetkili kullanici adi, parola, IP adresi tarih, saat gibi PDU sistem parametrelerini
yapilandirmak icin System (Sistem) menUsini kullanin. Bu ayarlarin bazilar
asagidaki bélumlerde agiklanmistir.

Yetkili kullanici adinin ve parolanin degistirilmesi
Configuration (Yapilandirma) sayfasinda PDU’yu yapilandirmak igin Web tarayicisini
kullanacak ydneticinin kullanici adini ve parolayi belirleyebilirsiniz.

Not: Yetkili kullanici (superuser) adini ve parolasini degistirmek icin PDU’ya
okuma/yazma erigiminizin olmasi gerekir.

Yetkili kullanici adini ve parolasini degistirmek icin asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Ana durum sayfasindaki sol gezinme penceresinde System (Sistem) secenegini
tiklatin.

2. Sistem yapilandirmasini, yetkili kullanici adini ve parolasini goériintilemek ve
degistirmek icin Configuration (Yapilandirma) secenegini tiklatin.

/T 18M DPI Remate Power Management - Microsoft Internet Explorer N

bk - = - @ @ A 7 ay ) ress [@] hetp://10.222,45.192

Configuration of IBM DP| [©]
iii Power Management

System Name BARRMAN'S PDU
:ii Environment
System Contact |Tachninal Support Team
i1 System System Location [
Configuration SNMP Read Community I wwwwww
Identification SNMP Write Community I ~~~~~~~
Malti:Ussr History Log Interval (Sec) ]60
Date & Time
Trap Receivers Web Refresh Rate (Sec) ]4
Email Notification
External Links Save
iii Network
Superuser User Name ]USERID
i1 Logs Superuser Password | *******

Confirm Superuser Password | wwwwwww

Save
Reset to Default Restart System
I Browse...
Download Configuration I
Upload Configuration
[ [ )
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PDU ve Web/SNMP kart bilgilerinin tanimlanmasi
Identification of Power Management (Gii¢ YOénetimi'nin Tanimlanmasi) sayfasinda,
PDU ve Web/SNMP kart bilgilerini gérintileyebilirsiniz.

PDU ve Web/SNMP kartindaki gi¢ ydnetimi bilgilerini gériintilemek igin asagidaki
adimlari tamamlayin:

1. Ana durum sayfasindaki sol gezinme penceresinde System (Sistem) secenegini
tiklatin.

2. PDU ve Web/SNMP kart bilgilerini gériintilemek icin Identification (Tanimlama)
secgenegini tiklatin.

hitp: {10,222 45,152

Identification of Power Management []
ii! Power Management

:ii Environment

Model IBM DPI C13 PDU+
Part Number 2902816
221 System Serial Number 060308002
Configuration Software Version 0200.0006
Identification
Multi-User
Date & Time
Trap Receivers
Email Notification Software Version IBM DPI V0201 0002
External Links Serial Number 00000pmB03284
MAC Address 00-E0-D8-FF-8C-F8

i1 Network System Up-Time 0 days 2 hours 58 mins 7.96 secs

iii Logs

[0 [ o ntemet V.
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Kullanici eklenmesi

Multi-User Configuration (Birden Cok Kullanicili Yapilandirma) sayfasinda, PDU’ya
erisebilen ve bunu denetleyebilen kullanicilari ekleyebilirsiniz.

PDU’ya erisebilecek ve PDU’yu denetleyebilecek kullanicilarin bir listesini olusturmak
icin asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Ana durum sayfasindaki sol gezinme penceresinde System (Sistem) secenegini
tiklatin.

2. Multi-User (Birden Gok Kullanici) digmesini tiklatin. Yalnizca PDU durumunu

gorlntlleyebilen ya da PDU ayarlarinda degisiklik yapabilen kullanicilari
ekleyebilirsiniz.

&1 hetp f110.222.45.192

Multi-User Configuration of IBM DP| @
iii Power Management
i Environment
1 Jouest e Read Only |
sh Sytem 2 fbamy Read Only ]
Configuration 3
Identification No:focess
Multi-User e No Access 7]
Date & Time 5 No Access v|
Trap Receivers 6 No Access L|
Email Notification 7 No Access LI
External Links
8 No Access ~|
i1 Network
i Logs
[T [ mmteme 7
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Tarihin ve saatin degistirilmesi
Date and Time (Tarih ve Saat) sayfasinda, PDU’nun tarihini ve saatini
degistirebilirsiniz.

Not: PDU’nun tarihini ve saatini degistirmek, e-posta, tuzak ve ginlik gibi diger PDU
ayarlarini da etkiler.

Tarihi ve saati degistirmek igin asagidaki adimlari tamamlayin:

1. Ana durum sayfasindaki sol gezinme penceresinde System (Sistem) secenegini
tiklatin.

2. Sistemin tarihi ve saatini goérintilemek ve degistirmek icin Date and Time (Tarih

ve Saat) secenegini tiklatin. Tarihi ve saati el ile ayarlayabilir, bilgisayar saatiyle
ya da bir NTP sunucusuyla eszamanlayabilirsiniz.

T 18M DPI Remote Power Management - Microsoft Internet Explorer N
E B« Qo 7 sddess [B] npiin.zez 4.1 =

»| He Edt Vew Favorites

Date and Time of IBM DPI [€]

i1 Power Management

::: Environment IBM DPI| System Date (mm/dd/yyyy) 04/04/2006
IBM DPI System Time (hh:mm:ss) 17:06:28

i1t System
Configuration

Identification 5 ) .
& Synchronize with computer time

Multi-User
Date & Time Computer Date(mm/dd/yyyy) 04/04/2006
Trap Receivers Computer Time(hh:mm:ss) 17:06:48
Email Notification
External Links © Synchronize with NTP server
NTP server address
ifi Network DNS Address p.000
Time Zone I{GMT 00:00] Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lishon, erdonj
i Logs I Enable Daylight Saving Time
¢ Set manually
Date (mm/dd/yyyy) 04/04/2006
Time (hh:mm:ss) 17:06:26
Date Display Format mm/ddiyyyy =

Save

@] pene [T o nweme 7
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Olay uyarilarinin degistirilmesi

SNMP Trap Receivers (SNMP Tuzak Alicilari) sayfasinda olay uyarilarini
degistirebilirsiniz.

Belirli bir olay ortaya ¢iktiginda belirli kullanicilara e-posta ya da SNMP tuzak

uyarilari géndermek tzere PDU’yu yapilandirmak icin asagidaki adimlar
tamamlayin:

1. Ana durum sayfasindaki sol gezinme penceresinde System (Sistem) secenegini
tiklatin.

2. SNMP tuzak iletisi araciligiyla uyarilacak kullanici ya da is istasyonu listesi
olusturmak igin Trap Receivers (Tuzak Alicilari) segenegini tiklatin. En fazla
sekiz tuzak alicisinin IP adresini, topluluk bilgilerini, tuzagin tipini ve dnem
derecesini ve tuzaklara neden olan olaylarin tanimlarini belirleyebilirsiniz.

&1 hetp: f110.222.45.192

SNMP Trap Receivers of IBM DPI [©]
iii Power Management

iii Environment

1 [1022245104  [public MIB Traps v| |[All Traps ~|
iii system = =
2 Joooo public Disabled = ||[All Traps +
Configuration - - = —
B an 3 Joooo public Disabled = ||[All Traps =]
Multi-User 4 Joooo public Disabled > |||All Traps x|
Date & Time 5 foooo public Disabled v||[All Traps =]
Trap Receivers 6 0000 public Disabled | |[All Traps ~|
Email Notification 7 Joooo public Disabled =] |[All Traps =]
External Links
8 o000 public Disabled v||[All Traps =]
i Network
Save

iii Logs

T [ e =
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3. E-posta araciligiyla uyarilacak en fazla dért kullanicili bir liste olusturmak igin
System (Sistem) altindaki Email Notification (E-posta Bildirimi) segcenegini
tiklatin. Posta sunucusunu, kullanici hesabini, DNS'’yi ve posta uyarilari
gdndermek Uzere bir posta sunucusu ayarlamak igin gerekli olan diger bilgileri
belirlemek Uzere bu mendyd kullanin. E-posta adreslerini eklemek igin Email
Receivers Table (E-posta Alicilari Tablosu) segenegini kullanin.

ot ori R P T S T

cekc @@ | )

Ele Edi Vew Favorites

G - Qoo | pess [E]hepainzez ssam2

Email Notification of IBM DPI
:ii Power Management
iii Environment Mail Server
DNS Address 0.0.00
i1 System Optional SMTP Username
Configuration Optional SMTP Password g
dentification Sender's Email Add IBM_DPI@10.222.45.192
Multi-User ender’s Emai ress |_DPI@10.222.45.
Date & Time SMTP Reply to Address IBM_DPl@10.222.45.192
Trap Receivers SMTP Port Number 25
Email Notification
External Links
i1 Network ‘
1 [T ][~1 <] [o0:00 -]
i Logs
° 3 None JE3 | T | R
3 None A =l Joo:00 =]
4 None =lan =] foo:00 =]
Send Test
[ [ |4 ntemet 7
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Ag bilgilerinin degistirilmesi

PDUya iliskin ag bilgilerini (6rnedin IP adresi) degistirmek i¢cin Network (AQ)

menUsind kullanin.

Ag yapilandirmasinin degistirilmesi

PDU’nun ag yapilandirmasini gérintilemek ya da degistirmek icin Network (Ag)

altinda Configuration (Yapilandirma) segenegini tiklatin. PDU’nun IP adresini, ag
gecidi adresini, alt ag maskesini ve DNS adresini belirleyebilirsiniz.

/2 IBM DPI Remote Power Management - Microsoft Internet Explorer

Ele Edt Vew Favortes Tools Help

Qe - () - (=] [Z] | D s i revarites 61| s - ia 3

Address [ http:/10.222.45.70)

Network Control of IBM DPI

i1 power Management

iii Environment

Disabled <]

Enabled v

i system UDP 69 Enabled ~]
Tce 3 Enabled v

i1 Network Teefen Enabled ~]
Configuration uop [161 | Enabled =]
Control | shmPy3 <]
Access Control
SNMPy3 USM Table

i1 Logs [Bowe |

External Links
IBM
EATON

Pulizzi

] Applet ret started

[©)]

[T [ Jtocaintranet

TCP/IP ayarlarini yapilandirmak igin Network (Ag) altindaki Control (Denetim)

secenegini tiklatin.

Yetkili olmayan kullanicilarin PDU’ya erismelerini engellemek Uzere erisim denetimi
belirlemek icin Network (AgJ) altindaki Access Control (Erisim Denetimi) segenegini

tiklatin.

SNMPv3 ayarlarini yapilandirmak icin SNMPv3 USM Table secenegini tiklatin.
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Gecmis ve olay gunlik 6zetleri

Logs (Ginlukler) mentstnde tim olaylarin ayrintil agiklamalari ve PDU durumunun
kaydi bulunmaktadir. Sistem y&neticileri bu sayfayi kullanarak ag donatilariyla ilgili
sorunlari ¢bzimleyebilirler.

Gecmis gunliginin goérintilenmesi
History Log (Ge¢mis Gunligu) sayfasinda PDU giriglerine, ¢ikislarina ve ortam
izleme birimine iligkin tim gegmis kayitlarini gértintlleyebilirsiniz.

PDU’nun gegmisini gérintiilemek igin Logs (GunlUkler) altindaki History (Gegmis)
segenegini tiklatin. Her bir glinlik dosyasinda giris guctne, prizlerdeki ¢ikis gliciine
ve ortam izleme biriminin 8I¢tigu sicaklik ve nem oranlarina iliskin kayitlar yer
almaktadir.

History Log of HD-PDU @

Temperature
©
28

200 or-an 105 1015

208 oz eon 015 248 |41 600 016 248 (241 o1 o o o o |0 = %
20 Joraton  |sas 1015 |28 |41 |ss 015 248 |21 Jor o o o o fo s Eg
20 s sas 015 248 |41 |58 015 248 (241 o1 o o o o |0 = %
e |u7 200 |EEID ‘wm 5 ‘zaa |241 |5nu ‘wm 5 ‘245 ‘241 ‘nw ‘un |un |u |u |u |2a |3E

Olay glinliigliniin gorintiilenmesi
Event Log (Olay Ginlugu) sayfasinda PDU olaylarina iliskin tim kayitlari
gorintlleyebilirsiniz.

PDU olaylarina iligkin tim kayitlari gérintilemek icin Logs (Ganlikler) altindaki
Event (Olay) secenegini tiklatin. Her bir glinliik dosyasinda PDU’da gergeklesen tim
olaylarin saati, tarihi ve agiklamalari yer almaktadir.

[ Dutslyyyymman | et | feembescipion |
[ 20060106 " 16:34:43 éuDate and Time change made by RTC 1

20060106 ) 16:34:45 [HD-PDU Warm Boot

20060106 " 16:34:53 éuExternaI Contact Monitoring Cable Installed

20060106 " 16:34:53 éuExternaI Contact #1 Status Monitoring Enabled

20060106 16:34:53 |External Contact #2 Status Monitoring Enabled

20060106 ! 16:35:29 jtomnumication with UPS/PDU restored

20060106 " 16:43:24 éuParameters reset to default

20060106 " 16:43:25 éuExternaI Contact #1 Status Monitoring Disabled

20060106 " 16:43:25 éuExlernaI Contact #2 Status Monitoring Disabled

20060106 " 16:47:33 [HD-PDU Adapter Restart
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Bolim 6. Ortam izleme biriminin kullaniimasi

Not: Ortam izleme birimi, yalnizca izlemeli PDU (PDU+) modelleriyle birlikte
go6nderilir.

Ortam izleme birimi, daha fazla glii¢ yonetimi denetimi ve esnek izleme saglamak
Uzere, temas eden iki aygitin sicakligini, nem oranini ve durumunu bir standart bir
Web tarayicisi araciligiyla uzaktan izlemenizi saglayan bir baglanti aygitidir.

Ortam izleme birimini, IBM Ultra Density Enterprise izlemeli PDU (PDU+) modelleriyle
kullanabilirsiniz.

Ortam izleme birimi, PDU’daki RJ-45 konsol bagdlacina baglandiginda, okunan
sicaklik ve nem orani degerleri otomatik olarak Web arabiriminde gorlntulenir.
Okunan degerlere erismek igin Web tarayicisini galistirmaniz ve PDU IP adresine
baglanmaniz gerekir.

Ortam izleme
birimi

—
| 0000

RJ-45
baglaci

Ortam izleme birimi takiminda bir adet ortam izleme birimi, vidalar, kablo toplayici
bantlar, baglama ipi ve bir kablo bulunmaktadir. Aygiti, rafta istediginiz yere
takabilirsiniz. Aygiti takmak icin kablo toplayici bantlari ya da vidayi kullanin (aygitin
arka tarafindaki yuvay kullanarak aygiti istediginiz yénde vidaya takabilirsiniz).

Ozellikler

Ortam izleme birimi asagidaki 6zelliklere sahiptir:

« Galisirken degistirilebilme 6zelligi, PDU’yu ya da birime bagli yiklerin gtictini
kapatmadan, birimi glivenli ve kolayca takmanizi saglar.

+ Onemli donatilarinizi sakladiginiz ortamlarin sicaklik ve nem oranlarini izler.

* 0-80°C (32 ve 176°F) arasindaki sicakliklar +1°C’lik sapmayla dlger.

* %10 - %90 arasindaki géreli nem oranini +%5’lik sapmayla élger.

* Aygiti, 20 metre uzunlugundaki bir CAT5 kablosu kullanarak PDU’dan uzak bir
yere takabilirsiniz.

« Kullanici tarafindan saglanan iki aygitin durumunu izler.

« Sicaklik, nem orani ve temasin kapanma durumu bir Web tarayicisi araciligiyla
gbruntdlenebilir.

« Kullanici tarafindan ayarlanabilir uyari esikleri kabul edilebilir sicaklik ya da nem
orani sinirlarini tanimlamanizi saglar.

* Kabul edilebilir uyari sinirlari asildiginda ya da temas etme durumu degistiginde
e-posta istemci yazilimini kullanarak SMTP araciligiyla e-posta bildirimleri
gonderilir.
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* Dis temas durumundaki degisiklikler PDU olay ge¢cmis ginligine kaydedilir.

» Sicaklik ve nem orani deg@erleri kullanici tarafindan belirlenen sinirlari astiginda,
olay, PDU olay gecmis ginligine kaydedilir.

Ortam izleme biriminin takiimasi

Ortam izleme birimini takmak icin agsagidaki adimlari tamamlayin:
1. Varsa, dis temas girislerini aygittaki vida ugbirimlerine takin.

‘Igne1
DO OO O g
am izleme
birimi
vida
uclari

e

Not: 1 numarali disg temas aygitina 1 - 2 numarali igneler arasindan baglanilir. 2
numarall aygita ise 3 - 4 numarali igneler arasindan baglanilir (1 ve 2 numarali
aygit etiketle gdsterilmistir). Dis temas aygitlari normal olarak kapatilabilir ya da
acilabilir.

Cizelge 2. Ortam izleme birimi vida ugbirim igne atamasi

_ Normal olarak

Igne numarasi Aciklama acihir/kapanir

1 Temas noktasi 1 dénusl Normal olarak kapanir
2 Temas noktasi 1 sinyal girisi Normal olarak acihr

3 Temas noktasi 2 dénusl Normal olarak kapanir
4 Temas noktasi 2 sinyal girigi Normal olarak agihr
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2. PDUyla birlikte génderilen Category 5 Ethernet kablosunu ortam izleme birimi
RJ-45 baglacina ve PDU Gzerindeki RJ-45 konsol bagdlacina takin.

Not: Kablo, yapilandirmaniz igin yeterince uzun degilse, 20 metre ya da daha
kisa bir kablo kullanabilirsiniz.

Ortam

izleme

birimi PDU
RJ-45 :
baglaci

Ethernet kablosu

RJ-45
konsol
baglaci

3. PDUda ag baglantisinin kurulu oldugundan, gig¢ kablosunun takildigindan ve
PDU’ya saglanan giictin acik oldugundan emin olun. Ortam izleme birimi PDU
tarafindan otomatik olarak algilanir.
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4. Web tarayicisini baglatin ve PDU IP adresine baglanin (ek bilgi igin bkz.

[arabiriminin kullaniimasi” sayfa 37). Web arabirimi ana durum sayfasi agilir.
Environment (Ortam) ve Status (Durum) seceneklerini tiklatin. Status of
Environment Sensor (Ortam Algilayicisi Durumu) sayfasi agilir. Sicaklik ve nem
orani degerleri otomatik olarak gérintulenir.

/3§ 1BMDPI Remote Power Management - Microsoft Internet Explorer =] 3|
i P - @l e B iz 1

Status of Environment Sensor 4]
i Power Management
Temperature and Humidity

Temperature (°C) 24
Humidity (%) 21

iii Environment
Status
Configuration

Switeh 1 Active
iii System Switch 2 Inactive

Last Updated: 03/06/2006 16:03:17
i3 Network SRR

ii Logs

External Links
EATON

[ [ e 7

Blowe
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5. Temasli kapatma durumu gérintilenmeden énce, bu 6zelligi PDU Gzerinde
yapilandirip etkinlestirmeniz gerekir. Environment (Ortam) ve Configuration
(Yapilandirma) segeneklerini tiklatin. Configuration of Environment Sensor
(Ortam Algilayicisinin Yapilandirmasi) sayfasi agilir.

7§ 16M DPI Remote Power Mk S —

wBack - = - @ [@ A& Edt Wiew Favorites - e

Configuration of Environment Sensor [©]

iii Power Management

iii Environment Dicpiay Degrees ,m
Status Temperature Upper Limit (¢ - 70°C) 70
Configuration Temperature Lower Limit (¢ - 70°C} 0
N Temperature Hysteresis (0 - 10°C) 2
System
i Network Humidity Upper Limit (0 - 90%) o
Humidity Lower Limit (0 - 90%) b
i Logs Humidity Hysteresis (0 - 20%) B
Extamal Cioks
EATON Alarm-1 Summary Display Name |Switnh 1
Alarm-1 Contact Type lWl
Alarm-2 Summary Display Name |Switch 2
Alarm-2 Contact Type IWI

Save

[Eooe T e 7

Her iki temas noktasini da yapilandirip etkinlestirebilir ve PDU yapilandiriimigsa,
SNMP tuzaklari ve e-posta bildirimi olusturacak olan sicaklik ve nem orani
degerleri alt ve Ust sinirlarini belirleyebilirsiniz.
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Bolum 7. Musteri tarafindan degistirilebilir birimler

Degistirilebilir bilesenler g tiptir:
» Seviye 1 miisteri tarafindan degistirilebilir birim (CRU): Seviye 1 CRU’larinin
degistiriimesi sizin sorumlulugunuzdur. IBM, sizin isteginizle Seviye 1 CRU’su

kuruyorsa kurulus i¢in tcret 6dersiniz.

» Seviye 2 miisteri tarafindan degistirilebilir birim: Seviye 2 CRU’sunu kendiniz
kurabilirsiniz ya da sunucunuz i¢in tasarlanan garanti hizmeti tipinin kapsaminda,

ek bir tcret 6demeden IBM’den kurmasini isteyebilirsiniz.

* Yerinde degistirilebilir birim (FRU): FRU’lar yalnizca egitimli hizmet teknisyenleri
tarafindan takiimahdir.

Garanti kosullarina ve hizmet ve destek alinmasina iliskin daha fazla bilgi igin bkz.

[Béliim 3 - Garanti Bilgileri” sayfa 79|

Onemli: PDU, bakim yapilabilir parga icermez.

PDU makine Aksam parca Seviye 1 CRU parca
PDU aciklamasi tipi ve modeli numarasi numarasi
Cikarilabilir glic kablosuyla birlikte Ultra Density 71762MX 43V5967 43V5979
Enterprise C19/ C13 PDU+ modulu
Takili gli¢ kablosuyla birlikte ¢ asamali Ultra 71763MU 43V5968 43V5980
Density Enterprise C19 / C13 PDU+60A /208 V /
Cikarilabilir gtic kablosuyla birlikte Ultra Density 71762NX 43V5969 43V5981
Enterprise C19/ C13 PDU modull
Takili gli¢ kablosuyla birlikte G¢ agsamali Ultra 71763NU 43V5970 43V5982
Density Enterprise C19/C13 PDU 60 A/208 V /
NX ortam izleme birimi takimi Yok Yok 41Y9210
Montaj donanim takimi Yok Yok 41Y9284
DB9-RJ-45 kablosu Yok Yok 40K9640
IEC 309 32 A/ 250 V 3P+N+Gnd gli¢ kablosu Yok 40K9611 39M5427
IEC 309 32 A/ 250 V P+N+Gnd gi¢ kablosu Yok 40K9612 39M5428
IEC 309 63 A/ 250 V P+N+Gnd gli¢ kablosu Yok 40K9613 39M5429
NEMA L6 - 30P 30 A/ 208 V P+P+Gnd gli¢ Yok 40K9614 39M5430
kablosu
IEC 309 2P+Gnd 60 A/ 208 V gli¢ kablosu Yok 40K9615 39M5431
Avustralya 32 A/ 250 V P+N+Gnd gii¢ kablosu Yok 40K9617 39M5433
Kore 30 A/ 250 V P+N+Gnd gli¢ kablosu Yok 40K9618 39M5434

© Copyright IBM Corp. 2008
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Bolim 8. PDU belirtimleri

10.

11.

12.

13.

14.

Bu bélumdeki gizelgelerde PDU’larin Griin belirtimleri yer almaktadir. Asagidaki

listede yer alan PDU’lar anma gerilimleri, gii¢ Ust sinirlari ve gi¢ kablolarina gére 1 -

14 arasinda numaralandiriimistir.

Not: Asagidaki listede PDU makine tipi ve modeli ve gi¢ kablosu aksam parca
numaras! PDU aciklamasinin altinda parantez i¢inde gésterilmigtir.

IEC 309 P+N+Gnd baglaci ile DP1 32 amp / 250 V tek fazl Enterprise C19 / C13 PDU+
(71762MX; 40K9612)

* Not: Avustralya ve Yeni Zelanda igin 6zel baglag (IEC 309 degil): (71762MX; 40K9617)
IEC 309 2P+Gnd baglaci ile DPI 60 amp / 208 V tek fazli Enterprise C19 / C13 PDU+
(71762MX; 40K9615)

IEC 309 P+N+Gnd baglaci ile DPI 63 amp / 250 V tek fazli Enterprise C19/C13 PDU+
(71762MX; 40K9613)

IEC 309 3P+N+Gnd baglaci ile DP1 32 amp / 250 V (¢ fazh Enterprise C19/C13 PDU+
(71762MX; 40K9611)

NEMA L6-30P (2P+Gnd) baglaci ile DPI 30 amp / 208 V tek fazh Enterprise C19/C13 PDU+
(71762MX; 40K9614)

IEC 309 3P+Gnd baglaci ile DPI 60 amp / 208 V (¢ fazli Enterprise C19 / C13 PDU+
(Takih g kablosuyla birlikte 71763MU)

IEC 309 2P+Gnd baglaci ile DPI 60 amp / 208 V tek fazli Enterprise C19/ C13 PDU
(71762NX; 40K9615)

IEC 309 P+N+Gnd baglaci ile DPI 63 amp / 250 V tek fazli Enterprise C19/C13 PDU
(71762NX; 40K9613)

IEC 309 3P+N+Gnd baglaci ile DPI 32 amp / 250 V (¢ fazli Enterprise C19/C13 PDU
(71762NX; 40K9611)

IEC 309 3P+Gnd baglaci ile DPI 60 amp / 208 V (¢ fazli Enterprise C19 / C13 PDU
(Takil giic kablosuyla birlikte 71763NU)

IEC 309 P+N+Gnd baglaci ile DPI 32 amp / 250 V tek fazli EnterpriseC19/ C13 PDU
(71762NX; 40K9612)
** Not: Avustralya ve Yeni Zelanda igin 6zel baglag (IEC 309 degil): (71762NX; 40K9617)

NEMA L6-30P (2P+Gnd) baglaci ile DPI 30 amp / 208 V tek fazli Enterprise C19/ C13 PDU
(71762NX; 40K9614)

DPI 30 amp / 250 V tek fazli Enterprise C19 / C13 PDU+ (6zel Kore baglaci ile) P+N+Gnd baglaci
(71762MX; 40K9618)

DPI 30 amp / 250 V tek fazli Enterprise C19 / C13 PDU (6zel Kore baglaci ile) P+N+Gnd baglaci
(71762NX; 40K9618)
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Yiikseklik 43.9 mm (1.73 ing)
Geniglik 447 mm (17.6 ing)
Derinlik 350 mm (13.78 ing)
Ek bosluklar 25 mm (0.98 in¢) devre kesiciler igin
3 mm (0.12 ing) prizler igin
Agirlik (giic kablosu dahil degil) 6.3 kg (13.8 Ib)
Giic kablosunun agirligi (yaklasik, PDU modeline gore degisir) 5.4 kg (11.8 |b)
0-914 m (0 - 3000 ft) ylikseklikte calisma sicakhgi 10° - 65°C (50° - 149°F)
(oda sicakhgr)
914 -2133 m (3000 - 7000 ft) yiikseklikte calisma sicakhigi 10° - 65°C (50° - 149°F)
(oda sicaklig)
Calisma nem orani %8 - %80 (yojusmasiz)
PDU icindeki sabit hava sicakhigi Ust sinir: 65°C (149°F)
Anma gerilimi Anma gerilimi - tist sinir
1. 220 - 240V ac, 32 amper, tek fazli 1. 7680 VA
2. 200-208V ac, 48 amper, tek fazh 2. 9984 VA
3. 220-240V ac, 63 amper, tek fazl 3. 15120 VA
4. 220 -240V ac, 32 amper, ¢ fazl Wye 4. 23040 VA
5. 200 - 208 V ac, 24 amper, tek fazh 5. 4992 VA
6. 200 -208V ac, 48 amper, U¢ fazh Delta 6. 17292 VA
7. 200 -208V ac, 48 amper, tek fazh 7. 9984 VA
8. 220-240V ac, 63 amper, tek fazl 8. 15120 VA
9. 220 -240V ac, 32 amper, Ug fazli Wye 9. 23040 VA
10. 200 - 208 V ac, 48 amper, (g fazh Delta 10. 17292 VA
11. 220 - 240V ac, 32 amper, tek fazh 11. 7680 VA
12. 200 - 208V ac, 24 amper, tek fazl 12. 4992 VA
13. 220 - 240V ac, 30 amper, tek fazl 13. 7200 VA
14. 220 - 240 V ac, 30 amper, tek fazli 14. 7200 VA

Anma frekansi
50-60 Hz

Devre kesiciler
Dokuz adet ¢ift kutuplu sube anma devre kesicileri - 20 amper
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Bir adet IEC 309 P+N+Gnd baglaci - 32 amper
(Bkz. * Avustralya ve Yeni Zelanda igin 6zel baglag notu.)

Bir adet IEC 309 2P+Gnd baglaci - 60 amper

Bir adet IEC 309 P+N+Gnd baglaci - 63 amper

Bir adet IEC 309 3P+N+Gnd baglaci - 32 amper

Bir adet NEMA L6-30P (2P+Gnd) baglaci - 30 amper
Bir adet IEC 309 3P+Gnd baglaci - 60 amper

Bir adet IEC 309 2P+Gnd baglaci - 60 amper

Bir adet IEC 309 P+N+Gnd baglaci - 63 amper

Bir adet IEC 309 3P+N+Gnd baglaci - 32 amper

Bir adet IEC 309 3P+Gnd baglaci - 60 amper

Bir adet IEC 309 P+N+Gnd baglaci - 32 amper
(Bkz. ** Avustralya ve Yeni Zelanda igin 6zel baglag notu.)

Bir adet NEMA L6-30P (2P+Gnd) baglaci - 30 amper
Bir adet Korea P+N+Gnd baglaci - 30 amper
Bir adet Korea P+N+Gnd baglaci - 30 amper

Prizler

Dokuz adet IEC 320 - C19 prizi - 16 amper (VDE) / 20 amper (UL/CSA) ve
Ug adet IEC 320 - C13 prizi - 10 amper (VDE) / 15 amper (UL/CSA)

Bolim 8. PDU belirtimleri
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PDUyla birlikte gdnderilen gii¢ kablosu Gzerindeki baglaci diizgin bicimde
kablolanmis ve topraklanmis prize takin. Asagidaki ¢izelgede, her bir PDU igin gug¢

kablosu baglaci ve dogru priz sekilleri gbsterilmektedir.

[57 sayfadaki
listedeki PDU

numarasi

PDU

o
&

Giic

4ve9

IEC 309 3P+N+Gnd
baglaciyla birlikte DPI
32 amp /250 V ug fazli
Enterprise C19/C13
PDU+ (ya da PDU)

©

32 amper, 250 V ac
IEC 309 3P+N+Gnd

1ve 11

IEC 309 P+N+Gnd
baglaciyla birlikte DPI
32 amp /250 V tek fazli
Enterprise C19/C13
PDU+ (ya da PDU)

32 amper, 250 V ac
IEC 309 P+N+Gnd

3ves8

IEC 309 P+N+Gnd
baglaciyla birlikte DPI
63 amp /250 V tek fazlh
Enterprise C19/C13
PDU+ (ya da PDU)

63 amper, 250 V ac
IEC 309 P+N+Gnd

5ve 12

NEMA L6-30P (2P+Gnd)
baglaciyla birlikte DPI
30 amp /208 V tek fazli
Enterprise C19/C13
PDU+ (ya da PDU)

30 amper, 250 V ac
NEMA L6-30P (2P+Gnd)

2ve7

IEC 309 2P+Gnd
baglaciyla birlikte DPI
60 amp /208 V tek fazl
Enterprise C19/C13
PDU+ (ya da PDU)

60 amper, 250 V ac
IEC 309 2P+Gnd

6ve 10

IEC 309 3P+Gnd
baglaciyla birlikte DPI
60 amp /208 V ug fazli
Enterprise C19/C13
PDU+ (ya da PDU)

60 amper, 250 V ac
IEC 309 3P+Gnd

1ve 11
(Avustralya ve
Yeni Zelanda igin
Ozel baglag
notuna bakin.)

DPI 32 amp /250 V tek
fazli Enterprise C19/
C13 PDU+ (ya da PDU)
P+N+Gnd (PDL P/N
56P332)
Avustralya/Yeni Zelanda
baglaci

32 amps, 250 V ac
P/N 5650332
P+N+Gnd
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[57 sayfadaki

listedeki PDU

numarasi PDU Fis Priz Gii¢

13 ve 14 DP1 30 amp /250 V tek 30 amps, 250 V ac
fazli Enterprise C19/ P+N+Gnd

C13 PDU+ (ya da PDU)
P+N+Gnd

(Shin Ju P/N SJ-P3302)
Kore baglaci

Bolim 8. PDU belirtimleri
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Ek A. Yardim ve teknik destek alinmasi

Yardima, hizmete ya da teknik yardima gereksinim duyuyorsaniz ya da IBM
aranleriyle ilgili daha fazla bilgi almak istiyorsaniz, size yardimci olabilecek ¢ok cesitli
IBM kaynaklari bulabilirsiniz. Bu bélimde, IBM ve IBM Urlnlerine iligkin ek bilgi i¢in
bakmaniz gereken yerler, sisteminizle ilgili bir sorunla karsilastiginizda yapmaniz
gerekenler ve gerektiginde, hizmet icin baglanti kurmaniz gereken kisiler belirtilir.

Aramadan once

Aramadan dnce, sorunu kendi basiniza ¢6zmeyi denemek lzere asagidaki adimlari
gerceklestirdiginizden emin olun:

» TUm kablolarin bagli olup olmadiklarini denetleyin.

« Sistemin ve istege bagli aygitlarin agik oldugundan emin olmak i¢in agma/kapama
dagmelerini denetleyin.

+ Sistem belgelerinizdeki sorun giderme bilgilerini ve sisteminizle birlikte gelen
tanilama araglarini kullanin. Tanilama araglarina iligkin bilgileri, sisteminizle birlikte
gbnderilen IBM Documentation CD’sindeki Problem Determination and Service
Guide (Sorun Belirleme ve Hizmet Kilavuzu) adh yayindan bulabilirsiniz.

» Teknik bilgileri, ipuclarini ve yeni aygit strdcllerini denetlemek ya da bilgi isteginde
bulunmak igin |http://www.ibm.com/systems/support/{adresinden IBM destek Web
sitesine gidin.

Cevrimici yardimda ya da IBM (rlGninGzle birlikte gdnderilen belgelerde bulunan ve
IBM’'in sagladigi sorun giderme yordamlarini izleyerek herhangi bir dig yardim
olmadan bir¢ok sorunu tek basiniza ¢bzebilirsiniz. IBM sistemlerinizle birlikte gelen
belgelerde, gerceklestirebileceginiz tanilama testleri de anlatilmaktadir. Birgcok
sistem, igletim sistemi ve program, sorun giderme yordamlarini ve hata iletilerinin ve
hata kodlarinin agiklamalarini iceren belgelerle birlikte génderilir. Bir yazilm sorunu
oldugundan sipheleniyorsaniz, isletim sisteminin ya da programin belgelerine bakin.

Belgelerin kullaniimasi

IBM sistemi ve varsa 6nceden kurulmus yazilimla ya da istege bagh aygitla ilgili
bilgiler, Griintnuzle birlikte gébnderilen belgelerde bulunur. Bu belgeler, yazil belgeleri,
cevrimigi belgeleri, benioku dosyalarini ve yardim dosyalarini igerir. Tanilama
programlarini kullanma ydnergeleri icin sistem belgenizdeki sorun giderme bilgilerine
bakin. Sorun giderme bilgileri ya da tanilama programlari, sizin ek ya da gliincellenen
aygit strlcllerine ya da diger yazilimlara gereksiniminiz oldugunu belirtebilir. IBM, en
son teknik bilgileri alabileceginiz ve aygit srtculerini ve gtincellemeleri
yUkleyebileceginiz Web sayfalarini sadlar. Bu sayfalara erismek igin,
lhttp://www.ibm.com/systems/support/ adresine gidip yénergeleri izleyin. Ayrica, bazi
belgeleri |nttp://www.ibm.com/shop/publications/order/ adresindeki IBM Publications
Center (IBM Yayin Merkezi) adli merkezden edinebilirsiniz.

Internet’ten yardim ve bilgi alinmasi

Internet’te IBM Web sitesinin IBM sistemleri, istege bagli aygitlar, hizmetler ve
destege iliskin giincel bilgileri bulunur. IBM System x ve xSeries bilgilerini
http://www.ibm.com/systems/x/] adresinde bulabilirsiniz. IBM BladeCenter bilgilerini
http://www.ibm.com/systems/bladecenter/] adresinde bulabilirsiniz. IBM IntelliStation
bilgilerini|nttp://www.ibm.com/intellistation] adresinde bulabilirsiniz.
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IBM sistemlerine ve istege bagl aygitlara iliskin hizmet bilgilerini
Ihttp://www.ibm.com/systems/support| adresinde bulabilirsiniz.

Yazilim Hizmeti ve Destegi

Belirli bir ticret karsiliginda, IBM Destek Hatt’'ndan (Support Line) System x ve
xSeries sunucularina, BladeCenter Uriinlerine, IntelliStation is istasyonlarina ve
uygulamalara iliskin kullanim, yapilandirma ve yazilim sorunlariyla ilgili yardim
alabilirsiniz. Ulkenizde ya da bdlgenizde Destek Hatti tarafindan desteklenen
drtinlerle ilgili bilgi almak igin bkz. |http://www.ibm.com/services/sl/products/| .

Destek Hattr'na ve diger IBM hizmetlerine iligkin bilgi igin|http://www.ibm.com/|
services/| adresine bakin ya da destek telefon numaralari igin |http://www.ibm.com/
planetwide/| adresine bakin. ABD ve Kanada’da, su numarayi arayin:
1-800-IBM-SERV (1-800-426-7378).

Donanim Hizmeti ve Destegi

IBM Services (IBM Hizmetler) béliminden ya da saticiniza IBM tarafindan garanti
hizmeti verme yetkisi verilmisse, saticinizdan donanim destegi alabilirsiniz. Destek
telefon numaralari icin jttp://www.ibm.com/planetwide/ adresine gidin ya da ABD ve
Kanada’da su numarayi arayin: 1-800-IBM-SERV (1-800-426-7378).

ABD ve Kanada'da, donanim hizmetine ve destegine haftada 7 glin 24 saat
ulasabilirsiniz. Ingiltere’de, bu hizmetler Pazartesi’den Cuma’ya kadar sabah 9:00,
aksam 18:00 saatleri arasinda verilmektedir.

IBM Tayvan urin hizmeti

& e 1BM anﬂﬁf’%ﬂ%ﬁ%ﬁﬁ :
o B PR e SE A s i A TR H]
éitm@ﬁﬁ%%ﬁﬁ%

=L - 0800-016-888

IBM Tayvan Uriin hizmeti iletisim bilgileri:
IBM Taiwan Corporation
3F, No 7, Song Ren Rd.
Taipei, Taiwan
Telefon Numarasi: 0800-016-888
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Ek B. IBM Sinirli Garanti Bildirimi Z125-4753-09 08/2006

Bolim 1 - Genel Kosullar

Béliim 1 - Genel Kosullar

Bu Sinirli Garanti Bildirimi, Bélim 1 - Genel Kosullar, Bélim 2 - Ulkeye Ozgii Kosullar
ve Bélim 3 - Garanti Bilgileri adli bélimlerden olusur. Bélim 2 igindeki kosullar,
B6Ium 1 igindeki kosullarinin yerine geger.

Bu Sinirli Garanti Bildirimi’nde IBM tarafindan sadlanan garantiler, yeniden satmak
amaciyla degil, yalnizca kendi kullaniminiz i¢in satin aldiyiniz Makineler igin
gecerlidir. “Makine” terimi, IBM makinesi, aksamlari, dénistirmeleri, model
blayUtmeleri, 6geleri, donatilari ya da bunlarin herhangi bir birlesimi anlamindadir.
“Makine” terimi, Makine Uzerinde kurulu olarak gelen ya da sonradan kurulan
herhangi bir yazilim programini igermez. BU SINIRLI GARANTI BIiLDIRIMI’NDE
YER ALAN HiCBIiR HUKUM, TUKETICININ SOZLESME iLE FERAGAT
EDILEMEYEN VEYA SINIRLANDIRILAMAYAN KANUNi HAKLARINI ETKILEMEZ.

Bu Sinirli Garanti Bildirimi’ne, bircok dilde, asadidaki IBM Internet web sitesinden
ulagilabilir: http://www.ibm.com/servers/support/machine_warranties/.

Garanti Kapsamina Girenler

IBM, her bir Makinenin malzeme ve iscilik hatalari icermeyecegini ve IBM’in
Belirtimleri’ne uygun olacagini garanti eder. “Belirtimler” “Resmi Olarak Yayinlanan
Belirtimler” baslikh belgede yer alan ve belirli bir Makineye iligkin istek Gzerine
saglanan bilgilerdir.

Garanti siresi boyunca, IBM, kendisi tarafindan ilgili Makine igin belirlenen garanti
hizmeti tipi kapsaminda, Makineye onarim ve parca degisimi hizmeti saglar. Makine
icin garanti suresi, orijinal Kurulus Tarihi’nde baglayan sabit bir stredir. IBM veya
yetkili saticiniz tarafindan tersi belirtiimedikge Kurulug Tarihi, satinalma faturanizin ya
da satis makbuzunuzun tarihidir. Makineniz igin gegerli olan garanti stresi, garanti tipi
ve hizmet seviyesi Bélim 3'te belirtilmistir.

Bircok aksam, dénlstirme veya model blyitmede, parcalarin ¢ikarilip IBM’e geri
verilmesi gerekir. Cikarilan parcanin yerine takilan her IBM pargasi, ¢ikarilan
parcanin sahip oldugu garanti hizmeti durumuna sahip olur. Onceden takilmis bir
parganin yerine takilmadan Makineye eklenen bir IBM parcasi, Makinenin Kurulus
Tarihi’nden baglayarak gegerli olan bir garanti hizmetine tabi olur. IBM tarafindan tersi
belirtiimedigi slrece, bu tir bir parcanin garanti stiresi, garanti tipi ve hizmet seviyesi,
parcanin takildigi Makinenin garanti stiresi, garanti tipi ve hizmet seviyesi ile aynidir.

IBM tarafindan tersi belirtimedik¢e asagidaki garantiler yalnizca Makineyi satin
aldiginiz tlke ya da bélgede gegerlidir.

BU GARANTILER SiZE MUNHASIR GARANTILERDIR VE TICARILIK VE BELIRLI
BiR AMACA UYGUNLUK iCiN ZIMNi GARANTILER VEYA KOSULLAR DA DAHIL,
ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE, HER TURLU DIGER ACIK VEYA
ZIMNi GARANTI VE KOSULLARIN YERINE GECER. BAZI DEVLETLER YA DA
HUKUK DUZENLERI ACIK YA DA ZIMNi GARANTILERIN KAPSAM DISI
TUTULMASINA iziN VERMEZ, BU DURUMDA, YUKARIDAKI SINIRLAMA YA DA
KAPSAM DISI TUTMA SiziN iCiIN GECERLI OLMAZ. BU DURUMDA BU TiP
GARANTILER GARANTI SURESIYLE SINIRLIDIR. BU SUREDEN SONRA
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GARANTILER GECERLI DEGILDIR. BAZI DEVLETLER YA DA HUKUK o
DUZENLERI ZIMNI GARANTILERIN SURELERININ SINIRLANDIRILMASINA iziN
VERMEZ, BU DURUMDA, YUKARIDAKI SINIRLAMA SiZiN iGiN GEGERLI
OLMAZ.

Garanti Kapsami Disindakiler

Bu garanti, asagidakileri kapsamaz:

1. bir makinenin kapasitesinin ya da kabiliyetinin (IBM’in yazih olarak verdigi yetkinin
diginda kullaniimasi da dahil), ancak bununla sinirli olmamak tzere yanlis
kullanim, kaza, degisiklik, uygun olmayan fiziki ortam veya isletim ortamindan
veya sizin tarafinizdan yapilan uygun olmayan bir bakimdan kaynaklanan arizalar
ya da hasarlar;

2. IBM’in sorumlugu altinda olmayan bir triinden kaynaklanan arizalar;

3. bir IBM Makinesiyle birlikte saglanmis veya bir IBM Makinesine sizin isteginiz
Uzerine takilmig olan Urdnler de dahil olmak Gzere, tim IBM disi Grlnler;

4. aksesuarlar, tedarik malzemeleri ve sarf malzemeleri (6rnegin, piller ve yazici
kartuglari) ve yapisal parcalar (6rnegin, ¢gerceveler ve kapaklar);

5. Makine lzerinde degisiklik yapma hizmeti; ve

6. IBM’in yazili olarak verdigi yetkinin disinda bir kapasitede veya kabiliyette
kullanilan bir Makineye verilen hizmet.

Garanti, Makine ya da pargalarinin tizerindeki tanitim etiketlerinin sékilmesi ya da
degistiriimesi halinde de gecerliligini yitirir.

IBM, bir Makine’nin kesintisiz ya da hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.
Garanti kapsaminda bir Makineye verilen herhangi bir teknik veya baska destek
(6rnegdin “nasil yapihr” tipi sorulara ve Makinenin hazirligi ve kurulusuna iliskin

destek), HERHANGI BiR GARANTiI OLMAKSIZIN saglanir.

Garanti Hizmeti Alinmasi

Makine garanti sUresi iginde garanti edildigi gibi calismazsa, garanti hizmeti almak
icin IBM’e ya da yetkili saticiniza bagvurun. IBM’e iligkin iletisim bilgileri B6lim 3'te
saglanir. Makineyi IBM’e kayit ettirmediyseniz, bu agsamada garanti hizmeti almaya
hakkiniz oldugunun ispatlanmasi icin sizden satin alma belgenizi gdstermeniz
istenebilir.

IBM’in Sorunlarin Coziilmesi icin Yapacaklari

IBM, sorununuzu telefon ile veya elektronik yoldan erisilen bir IBM Web sitesi
araciligiyla belirlemeye ve ¢ézmeye calisacaktir. Bazi Makinelerde, dogrudan sorun
raporlama, uzaktan sorun belirleme ve IBM ile sorun ¢dzimii i¢in uzaktan destek
yetenekleri bulunur. Hizmet icin IBM’e bagvurdugunuzda, IBM’in belirledidi sorun
saptama ve ¢c6zme yordamlarini izlemeniz gerekir. Sorun belirlendikten sonra, IBM
MUsteri yerinde hizmet verilecedini belirlerse, Yerinizde hizmet vermek Uzere bir
hizmet teknisyeni icin zaman planlamasi yapilacaktir.

Belirli Makine Kodlarinin (IBM Makinesi ile génderilen mikrokod, temel giris/gikis
sistem kodu (“BIOS” olarak adlandirilir), yardimci programlar, aygit srtcUleri ve
tanilama programlari) ve diger yazilim gtincellemelerinin IBM Internet Web
sayfalarindan veya diger elektronik ortamlardan zamaninda indirilmesi veya IBM’den
edinilmesi ve IBM’in sagladigi yénergeleri izleyerek kurulmasi sizin
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sorumlulugunuzdadir. IBM’den Makine Kodu degisikliklerini kurmasini isteyebilirsiniz,
ancak bu hizmet karsiliginda belirli bir Gcret 6demeniz gerekebilir.

IBM Makinelerinin bazi parcalari Musteri Tarafindan Degistirilebilir Birimler
(“CRU’lar”) olarak belirlenmistir. Sorununuz bir CRU (6rnegin, klavye , bellek, sabit
disk surticist) ile ¢dzilebiliyorsa, IBM bu CRU’yu size génderir ve pargay! kendiniz
degigtirirsiniz.

Makineniz garanti suresi icinde islevlerini garanti edildigi gibi yerine getirmez ve
sorun telefonla ya da elektronik olarak, Makine Kodu’nun uygulanmasiyla, yazilim
glncellemeleriyle ya da CRU ile ¢cdzimlenemezse, IBM veya altyiklenicisi veya IBM
tarafindan onaylanmis bir yetkili satici 1) Makineyi garanti edildigi bicimde ¢alisacak
sekilde onarir ya da 2) islevsel agidan en azindan esdeger bir Urlinle degistirir. IBM
veya altyUklenicisi veya yetkili satici, yukaridakilerin ikisini de gergeklestiremezse,
Makineyi satin aldiginiz yere iade edebilir ve paranizi geri alabilirsiniz.

IBM veya altyuklenicisi veya yetkili satici Makineye uygun mihendislik degisikliklerini
yonetir ve kurar.

Makine ya da Parcanin Degistirilmesi

Garanti hizmeti kapsaminda bir Makine veya parga degistirildiginde, IBM veya
altytklenicisi veya yetkili satici tarafindan degistirilen parga IBM’in mali, yerine konan
ise sizin maliniz olur. Gikan tim birimlerin orijinal ve degisiklige ugramamis oldugunu
beyan edersiniz. Yerine takilan birimler yeni olmayabilir, ancak iyi ¢alisir durumda ve
en azindan degistirilenle islevsel olarak esdegerde olacaktir. Yerine takilan birimler,
degistirilen birimin garanti hizmeti durumunda olur.

Ek Sorumluluklariniz

Asagidakileri kabul edersiniz:

1. IBM veya altylklenicisi veya yetkili satici bir Makine veya parcayi degistirmeden
Once, garanti kapsaminda olmayan tim aksamlari, parcalari, degisiklikleri ve
baglantilari gikarmayi ve Makinenin degistiriimesini engelleyecek hicbir kanuni
zorunluluk veya kisitlama altinda olmamasini saglamayi kabul etmis sayilirsiniz;

2. Sahibi olmadiginiz bir Makineye IBM veya altyUklenicisinin veya yetkili saticinin
hizmet verebilmesi igin Makinenin sahibinden yetki almayi;

3. uygun oldukga, hizmet isteginde bulunmadan énce:

a. IBM'’in veya altyUklenicisinin veya yetkili saticinin sadladigi hizmet istegi
yordamlarini izlemeyi;

b. Makinedeki tim programlari, verileri ve stoklari yedeklemeyi ve glvenlik
altina almayi; ve

¢. Makinenin yeri degistiginde IBM’e veya altylklenicisine veya yetkili saticiya
bilgi vermeyi;

4. YukudmlUlGklerini yerine getirebilmesi icin IBM’in veya altyUklenicisinin veya yetkili
saticinin, tesisinize yeterli ve glvenli olarak erismesine olanak tanimayi;

5. IBM’e veya altyUklenicisine veya yetkili saticiya, giivenlik igin gerekli olan
muhendislik degdisiklikleri gibi, zorunlu mihendislik degisikliklerini kurmasi igin
olanak saglamayi;

6. garanti hizmeti tipi, arizali bir Makineyi IBM’e teslim etmenizi gerektiriyorsa,
Makineyi, IBM’in belirledigi sekilde uygun bicimde paketlenmis olarak IBM’in
belirledigi bir yere sevk etmeyi kabul edersiniz. Makine onarildiktan veya
degistirildikten sonra, IBM onarilmis Makineyi size geri génderecek veya IBM
tarafindan tersi belirtiimedigi takdirde, sizin Makineniz degerinde baska bir
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Makineyle degistirecektir. Makine yalnizca 1) IBM’in zilyedligindeyken veya 2)
nakliye Gcretinden IBM”in sorumlu oldugu durumlarda sevk edilirken dodan kayip
ve hasarlardan IBM sorumludur; ve

7. IBM tarafindan Makineyle birlikte gébnderilmemis olan tim programlari ve verileri
herhangi bir nedenle iade ettiginiz herhangi bir Makineden; 1) kimligi tanimlanmis
veya tanimlanabilir olan kigiler veya tlzel kigilikler hakkindaki bilgileri (“Kigisel
Veriler”) ve 2) size iligkin gizli ve 6zel milkiyetinizdeki bilgileri veya diger verileri
icermek, ancak bunlarla sinirli olmamak kosuluyla, giivenli bir sekilde silmeyi.
Kisisel Verileri silmek veya ¢ikarmak olanakli degilse, bu tar bilgileri (6rnegin,
anonim hale getirerek veya sifreleyerek) gecerli yasa kapsaminda bundan boéyle
Kisisel Veri olarak degerlendirilemeyecek sekle dénlstlirmeyi kabul edersiniz.
Ayrica, IBM’e iade edilen Makinelerden tim bilgileri de gikarmayi kabul edersiniz.
IBM, IBM’e iade edilen bir Makinede bulunan higbir bilgiden, IBM tarafindan
Makineyle birlikte gébnderilmis olmayan hicbir programdan ve Makinede yer alan
hicbir veriden sorumlu degildir. Bu Sinirl Garanti Bildirimi kapsamindaki
sorumluluklarini yerine getirebilmesi icin, IBM’in Makinenin timiini veya bazi
parcalarini veya igindeki yazilimlari, diinyanin herhangi bir yerindeki diger bir IBM
veya Uglncl kisi Yerine gonderebilecegini kabul edersiniz ve IBM’e bu sekilde
davranma yetkisini verirsiniz.

Sorumluluklarin Siniri

IBM’in kusurundan ya da sorumluluklarini yerine getirmemesinden kaynaklanan

zararinizi talep etmeye hak kazandiginiz durumlar olabilir. Bu tir durumlarin her

birinde, IBM’den zararinizi tazmin etmeye neden olan yasal dayanak her ne olursa

olsun (temel ihlal, ihlal, yanlis beyan ya da diger s6zlesme ya da haksiz fiil iddialari

da dahil olmak tzere), IBM yalnizca asagidakilerden sorumludur:

1. bedensel yaralanma (6l0m dabhil), tasinmaz ve tasinabilir kisisel maddi mallara
verilen hasarlardan ve

2. iddia konusu Makinenin Gcreti (strekli Gcret ise, 12 aylk Ucreti) ile sinirli olmak
kosuluyla diger dogrudan hasarlardan sorumludur. Bu maddede, “Makine” terimi,
Makine Kodunu ve Lisansli i¢ Kodu (“LIC”) igerir.

Bu sinir, IBM’in saglayicilari, altylklenicileri ve yetkili saticilari igin de gegerli olup
IBM’in ve saglayicilarinin, altyUklenicilerinin ve yetkili saticilarinin toplu olarak
sorumlu olduklari azami tutardir.

IBM, IBM YA DA SAGLAYICILARI, ALTYUKLENICILERIi YA DA SATICILARI,
OLASILIKLARI ONCEDEN BILDIRILMIS OLSA BILE HICBIR KOSULDA, 1)
UCUNCU KiSILERIN ZARARLAR NEDENIYLE SiZE YONELTTIGI iDDIALARDAN
(YUKARIDAKI 1. MADDEDE BELIRTILEN KOSUL DISINDA);
2)VERILERINIZDEKIi KAYIP VEYA HASARDAN; VEYA 3) OZEL, ARIZi VEYA
DOLAYLI ZARARDAN VEYA SONUCTA ORTAYA CIKAN EKONOMIK ZARARDAN
4) KAR KAYBI, GELIR KAYBI, iTIBAR KAYBI VEYA BEKLENEN TASARRUFUN
KAYBINDAN SORUMLU OLMAZ. BAZI DEVLETLER YA DA HUKUK DUZENLERI,
ARIZi YA DA SONUCTA ORTAYA CIKAN ZARARLARIN KAPSAM DISI
TUTULMASINA YA DA KISITLAMASINA iZiN VERMEZ. BU DURUMDA
YUKARIDAKI KISITLAMA YA DA KAPSAM DISI TUTMALAR SiziN iCiN GEGERLI
OLMAZ.

Uygulanacak Hukuk

Makine sahibi ve IBM, kanunlarin ihtilafi prensipleri dikkate alinmaksizin, bu
sOzlesmenin konusundan dogan veya bir sekilde bu Sézlesme’nin konusu ile ilgili
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haklarin, gérevlerin ve yikimltlUklerin, Makine’yi satin almis oldugunuz Glkenin
kanunlarina tabi olup, yine bunlarin yorumlanmasi ve uygulanmasinda bu kanunlarin
gecerli oldugunu kabul ederler.

BU GARANTILER SiZE BELIRLI YASAL HAKLAR VERIR VE BiR DEVLETTEN
DIGERINE VE BiR HUKUK DUZENINDEN BiR DIGERINE DEGISEBILEN BASKA
HAKLARINIZ DA OLABILIR.

Hukuk Diizeni

Tdm hak, gérev ve yikimliliklerimiz Gzerinde Makine’yi satin almis oldujunuz
Ulkenin mahkemeleri yetkili olacaktir.

B6liim 2 - Ulkeye Ozgii Kosullar
AMERIKA KITASI

Yargi Yetkisi: Asagidaki cimle asagida yer alan ve adlari kalin harflerle yazilmis
olan Ulkeler icin gecerli olacak sekilde bu béliime eklenir:

Bu Sinirli Garanti Bildirimi’nden kaynaklanan her tarli uyusmazlk, adlar asagida
belirtilen Ulkelerde, yalnizca adlari asagida belirtilen mahkemeler tarafindan
cOzlilecektir: 1) Arjantin’de; Buenos Aires sehri Adi Ticaret Mahkemeleri (Ordinary
Commercial Court); 2) Bolivya'da; La Paz sehrinin mahkemeleri; 3) Brezilya'da; Rio
de Janeiro, RJ, mahkemeleri; 4) Sili'de; Santiago sehri Hukuk Mahkemeleri; 5)
Kolombiya’'da; Kolombiya Cumhuriyeti’nin Hakimleri; 6) Ekvador’da; Quito sehri
cebri icra veya seri muhakeme hakimleri (uygulanabilir oldugunda); 7) Meksika’'da;
Mexico City Federal Bélgesi mahkemeleri; 8) Paraguay’da; Asuncion sehri
mahkemeleri; 9) Peru’da; Cercado, Lima Yargi Bélgesi Hakimleri ve Mahkemeleri;
10) Uruguay’da; Montevideo sehri mahkemeleri; 11) Venezuela’da; Karakas sehri
Metropolitan Alani mahkemeleri.

BREZILYA

Makine ya da Parcanin Degistirilmesi: Son cimleyi silin:

Yerine takilan birimler, degistirilen birimin garanti hizmeti durumunda olur.
KANADA

Garanti Kapsamina Girenler: Asagidaki paragraf, bu béllimdeki 2. paragrafin yerine
gecer:

Garanti stiresi boyunca, IBM, kendisi tarafindan ilgili Makine igin belirlenen garanti
hizmeti tipi kapsaminda, Makineye onarim ve parga degisimi hizmeti saglar. Makine
igin garanti siiresi, orijinal Kurulus Tarihi’nde baslayan sabit bir stiredir. IBM
tarafindan tersi belirtiimedikge Kurulus Tarihi, satinalma faturanizin ya da satis
makbuzunuzun tarihidir. Makineniz igin gegerli olan garanti slresi, garanti tipi ve
hizmet seviyesi Bolim 3'te belirtiimistir.

Sorumluluklarin Siniri: Asagidakiler, bu béliimiin 1 ve 2 numarali dgesinin yerine

gecger:

1. IBM'in ihmali nedeniyle bedensel yaralanma (6lim dahil), tasinmaz ve taginabilir
kisisel maddi mallara verilen hasar; ve
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2. iddia konusu Makinenin Ucreti, en cok 100.000 ABD dolarina kadar olmak veya
(sUrekli Ucret ise, 12 aylk Ucret) ile sinirli olmak kosuluyla, diger gercek dogrudan
zararlardan sorumludur. Bu maddede, “Makine” terimi, Makine Kodunu ve
Lisansl i¢ Kodu (“LIC”) igerir.

Yirirlikteki Yasa: Asagidaki tanimlama, birinci ciimledeki * Makine'yi aldiginiz
Ulkenin kanunlari” tanimlamasinin yerine geger:

Ontario Bélgesi kanunlari.

PERU

Sorumluluklarin Siniri: Asagidakiler, bu bélimiin sonuna eklenir:

Peru Medeni Yasasi’nda yer alan 1328. maddeye uygun olarak, bu bélimde belirtilen
kisitlamalar ve kapsam disi tutmalar IBM’in bilerek gerceklestirdigi suistimal (“dolo”)
ya da buyik ihmaller (“culpa inexcusable”) sonucu ortaya ¢ikan zararlar igin gegerli
degildir.

AMERIKA BIRLESIK DEVLETLERI

Yirirllikteki Yasa: Asagidaki tanimlama, birinci cimledeki * Makine’yi aldiginiz
Ulkenin kanunlari” tanimlamasinin yerine geger:

New York Eyaleti kanunlari

PASIFiK ASYA

AVUSTRALYA

Garanti Kapsamina Girenler: Asagidaki paragraf, bu béllime eklenir:

Bu bélimde belirtilen garantiler, 1974 tarihli ticari uygulamalar yasasi (Trade
Practices Act 1974) ve diger benzeri kanuni diizenlemeler geregince sahip oldugunuz
haklara ek olarak saglanir ve kapsami ilgili yasa ile belirtilenle sinirhdir.
Sorumluluklarin Siniri: Asagidakiler, bu béliime eklenir:

IBM’in 1974 tarihli ticari uygulamalar yasasinca (Trade Practices Act 1974) veya
benzer kanuni diizenlemelerle belirtilen kogullari veya garantileri ihlal etmesi
durumunda, IBM’in sorumlulugu makinelerin onarimi veya degistiriimesi veya
esdeger makine verilmesiyle sinirlidir. Bu kosul veya garantiler satis hakki, hakili
zilyedlik veya Gzerinde herhangi bir kisitlama olmayan muilkiyet hakki ile ilgiliyse ve
makineler genellikle kisisel kullanim ya da evde kullanim ya da tiketim amaciyla
alinan makinelerse, burada belirtilen kisitlamalarin hicbiri gegerli degildir.

Yirirliikteki Yasa: Asagidaki tanimlama, birinci cimledeki * Makine’yi aldiginiz
Ulkenin kanunlari” tanimlamasinin yerine gecger:

Eyalet veya Bélge kanunlari
KAMBOCYA VE LAOS
Yirirliikteki Yasa: Asagidaki tanimlama, birinci ciimledeki * Makine'yi aldiginiz

Ulkenin kanunlari” tanimlamasinin yerine gecer:
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ABD, New York Eyaleti yasalari
KAMBOCYA, ENDONEZYA VE LAOS
Hakemlik: Bu basligin altina asagidaki ifade eklenir:

Bu Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan veya bir sekilde bu Bildirim’le ilgili olarak
dogan tim ihtilaflar Singapur'da, Singapur Uluslararasi Hakemlik Merkezinin o sirada
yurdrlikte olan Hakemlik Kurallarina (“SIAC Kurallan”) uygun olarak yUrttilecek
hakemlik sonucunda karara baglanir. Hakem karar taraflarin itiraz hakki olmaksizin
nihai ve baglayicidir ve yazili olmak kaydiyla konuya iligkin karari ve mer’i kanun
hikdmlerinin uygulanmasiyla varilan sonuglari belirtir.

Hakem sayisi Ug olarak belirlenmigtir; anlasmazliga taraf olanlarin birer hakem atama
hakki vardir. Taraflarin atadigi iki hakem, anlagsmazligin halline bagkanlik etmek
Uzere Gg¢lncu bir hakem atar. Baskanlik gérevinin bos kalmasi durumunda, gérevi
SIAC bagkani devralir. Diger gérevlerin bos kalmasi durumunda, bu boslugu
doldurmak, adayi gosteren ilgili tarafin gérevidir. Dava muamelesi makamin bosaldigi
asamadan itibaren devam eder.

Taraflardan biri, digeri bir hakem tayin ettikten sonraki 30 gun iginde hakem tayin
etmeyi reddederse veya herhangi bir bagka sebeple hakem tayin edemezse,
kurallara uygun olarak tayin edilmis gecerli bir hakem olmasi kosuluyla bu ilk hakem
tek basina gorev yapar.

Tum dava muameleleri, sunulan belgeler de dahil olmak tzere, ingilizce olarak
yUratalar. Bu Sinirl Garanti Bildirimi’nin Ingilizce olarak hazirlanan kopyasi diger tim
dillerdeki kopyalarin éniine geger.

HONG KONG S.A.R.

Hong Kong S.A.R. adli bélgede baslatilan ve ylrGtilen tim islemlerle ilgili olarak bu
So6zlesme boyunca “lilke” s6zclgunl iceren tim ifadelerdeki (6rnegin, “Makinenin
satin alindidi tlke” ve “Makinenin Kuruldugu tlke” gibi) bu sézcik “Hong Kong
S.A.R.” s6zciigu ile degistirilecektir.

HINDISTAN

Sorumluluklarin Sinini:Asagidakiler, bu béliimin 1 ve 2 numarali 6gesinin yerine

gecger:

1. bedensel yaralanma (6lim dabhil), tagsinmaz mallar ve kisisel maddi mallara
verilen hasardan sorumluluk, IBM’in ihmali nedeniyle ortaya ¢ikanla sinirlidir; ve

2. IBM’in bu Sinirl Garanti Bildirimi’'ne uygun olarak hareket etmemesi nedeniyle
ortaya ¢ikan diger fiili zarar durumunda, IBM’in sorumlulugu iddia konusu makine
icin 6demis oldugunuz Gcretle sinirlidir. Bu maddede, “Makine” terimi, Makine
Kodunu ve Lisansli i¢c Kodu (“LIC”) icerir.

Hakemlik: Bu basligin altina asagidaki ifade eklenir:

Bu Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan veya bir sekilde bu Bildirim’le ilgili olarak
dogan tim ihtilaflar Hindistan’in Bangalore sehrinde, o sirada yur(rlikte olan
Hindistan yasalarina uygun olarak yUriitilecek hakemlik sonucunda karara baglanir.
Hakem karar taraflarin itiraz hakki olmaksizin nihai ve baglayicidir ve yazili olmak
kaydiyla konuya iligkin karari ve mer’i kanun hikimlerinin uygulanmasiyla varilan
sonuclari belirtir.
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Hakem sayisi U¢ olarak belirlenmigtir; anlasmazliga taraf olanlarin birer hakem atama
hakki vardir. Taraflarin atadigi iki hakem, anlasmazligin halline baskanlik etmek
Uzere Uglncd bir hakem atar. Baskanlik gérevinin bos kalmasi durumunda, goérevi
Hindistan Baro Meclisi devralir. Diger gérevlerin bos kalmasi durumunda, bu boslugu
doldurmak, adayi gésteren ilgili tarafin gérevidir. Dava muamelesi makamin bosaldigi
asamadan itibaren devam eder.

Taraflardan biri, digeri bir hakem tayin ettikten sonraki 30 giin i¢cinde hakem tayin
etmeyi reddederse veya herhangi bir bagka sebeple hakem tayin edemezse,
kurallara uygun olarak tayin edilmis gecerli bir hakem olmasi kosuluyla bu ilk hakem
tek basina gérev yapar.

Tum dava muameleleri, sunulan belgeler de dahil olmak tzere, ingilizce olarak
yUrtaldr. Bu Sinirh Garanti Bildirimi’nin Ingilizce olarak hazirlanan kopyasi diger tim
dillerdeki kopyalarin éniine geger.

JAPONYA

Yirirliikteki Yasa: Bu béliime asagidaki ciimle eklenir:

Bu Sinirl Garanti Bildirimi’ne iliskin her tiirl( tereddiit, éncelikle taraflar arasinda iyi
niyet ve karsilikli giiven ilkesine dayanarak ¢dzilmeye calisilacaktir.

MACAU S.A.R.

Macau S.A.R. adli bélgede baglatilan ve ydritilen tim islemlerle ilgili olarak bu
Sbézlesme boyunca “llke” s6zcigunl igeren tim ifadelerdeki (drnegin, “Makinenin
satin alindidi tlke” ve “Makinenin Kuruldugu Glke” gibi) bu sézcik “Macau S.A.R.”
s6zcugu ile degistirilecektir.

MALEZYA

Sorumluluklarin Siniri: Besinci paragrafin 3. maddesinde gegen “OZEL” sézciidii
kaldiriimistir.

YENi ZELANDA

Garanti Kapsamina Girenler: Asagidaki paragraf, bu béliime eklenir:

Bu bélimde belirtilen garantiler, 1993 tarihli tiiketici garantileri yasasi (Consumer
Guarantees Act 1993) veya diJer yasalar geregince muaf tutulamayacak veya
sinirlandirilamayacak haklara ek olarak saglanir. 1993 tiketici garantileri yasasi,
Makineyi bu Yasa'da belirtilen ticari amaglar icin aldiysaniz, IBM'in sagladidi higbir
makine igin gegerli degildir.

Sorumluluklarin Siniri: Asagidakiler, bu béliime eklenir:

Makineler tiketici garantileri yasasinda belirtilen Ticari amaglar igin satin
alinmadiysa, bu bélimdeki kisitlamalar, Yasa’'da belirtilen kisitlamalara tabidir.

CiN HALK CUMHURIYETI

Yirirliikteki Yasa: Asagidaki tanimlama, birinci ciimledeki * Makine'yi aldiginiz
Ulkenin kanunlari” tanimlamasinin yerine gecer:

ABD, New York Eyaleti yasalari (yerel yasalarda aksi belirtimedikce)
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FIiLIPINLER
Sorumluluklarin Siniri: Beginci paragraftaki 3. madde asagidaki gibi degistirilmistir:

OZEL (CUzi TAZMINAT MAHIYETINDEKI VE CEZA TESKIL EDEN ZARARLAR
DA DAHIL), MANEVi, ARIZi YA DA DOLAYLI ZARARDAN VEYA SONUGTA
ORTAYA CIKAN EKONOMIK ZARARDAN; YA DA

Hakemlik: Bu basligin altina asagidaki ifade eklenir:

Bu Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan veya bir sekilde bu Bildirim’le ilgili olarak
dogan tim ihtilaflar Filipinler'in Metro Manila sehrinde, o sirada yUrurlUkte olan Filipin
yasalarina uygun olarak yUrtttlecek hakemlik sonucunda karara baglanir. Hakem
karari taraflarin itiraz hakki olmaksizin nihai ve baglayicidir ve yazili olmak kaydiyla
konuya iligkin karari ve mer’i kanun hikimlerinin uygulanmasiyla varilan sonuglari
belirtir.

Hakem sayisi U¢ olarak belirlenmigtir; anlasmazlga taraf olanlarin birer hakem atama
hakki vardir. Taraflarin atadigi iki hakem, anlasmazligin halline baskanlik etmek
Uzere Uglincd bir hakem atar. Baskanlik gérevinin bos kalmasi durumunda, gérevi
Filipinler ihtilaf Céziim Merkezi (Philippine Dispute Resolution Center, Inc.) bagkani
devralir. Diger bos gérevleri doldurmak ise aday! gésteren ilgili tarafin gérevidir. Dava
muamelesi makamin bosaldiji asamadan itibaren devam eder.

Taraflardan biri, digeri bir hakem tayin ettikten sonraki 30 giin igcinde hakem tayin
etmeyi reddederse veya herhangi bir bagka sebeple hakem tayin edemezse,
kurallara uygun olarak tayin edilmis gecerli bir hakem olmasi kosuluyla bu ilk hakem
tek basina gorev yapar.

Tum dava muameleleri, sunulan belgeler de dahil olmak tzere, ingilizce olarak
yUr(tdldr. Bu Sinirl Garanti Bildirimi’nin Ingilizce olarak hazirlanan kopyasi diger tim
dillerdeki kopyalarin éniine geger.

SINGAPUR

Sorumluluklarin Siniri: Besinci paragrafin 3. maddesinde gegen*OZEL” ve *
EKONOMIK” sézcugd kaldirilmistir.

AVRUPA, ORTA DOGU, AFRIKA (EMEA)

ASAGIDAKI KOSULLAR TUM EMEA ULKELERI ICIN GECERLIDIR:

Bu Sinirli Garanti Bildirimi'nin kosullari, IBM’den veya bir IBM yetkili saticisindan
alinan Makine’ler igin gegcerlidir.

Garanti Hizmeti Alinmasi:

Bati1 Avrupa Ulkelerinde (Andorra, Avusturya, Belgika, Kibris, Cek Cumhuriyeti,
Danimarka, Estonya, Finlandiya, Fransa, Almanya, Yunanistan, Macaristan, izlanda,
Irlanda, italya, Letonya, Liechtenstein, Litvanya, Liksemburg, Malta, Monako,
Hollanda, Norveg, Polonya, Portekiz, San Marino, Slovakya, Slovenya, ispanya,
Isveg, Isvicre, ingiltere (Birlesik Krallik), Vatikan Devleti ve katilim tarihi itibariyle
Avrupa Birligi'ne katilan diger llkeler) asagidaki paragraf eklenir:

Bati Avrupa’da edinilen Makine’lere iliskin garanti, Makine bu Ulkelerde duyuruldugu
ve piyasaya sunuldugu strece tim Bati Avrupa Ulkeleri icin gecerlidir.
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Yukarida adi gegen Bati Avrupa Ulkelerinin herhangi birinden bir IBM Makinesi satin
alirsaniz, Makine igin garanti hizmetini bu Ulkelerin herhangi birinde, (1) garanti
hizmeti verecedi onaylanan bir IBM yetkili saticisindan veya (2) IBM’den (Makineyi
hizmet almak istediginiz tGlkede duyurmus veya piyasaya sunmussa) alabilirsiniz.

Bir Orta Dogu veya Afrika Ulkesinde bir Makine satin alirsaniz, Makine igin garanti
hizmetini, Makineyi satin aldiginiz Glkede garanti hizmeti veren bir IBM tesebbisii
varsa bu tesebbliisten veya IBM tarafindan bu tilkede s6z konusu Makineye uygun
garanti hizmeti vermesi konusunda onaylanmig bir IBM yetkili saticisindan
alabilirsiniz. Afrika’da garanti hizmeti, yetkili bir IBM hizmet saglayicisinin 50 km’lik
sinirlari iginde alinabilir. Yetkili IBM hizmet saglayicisina 50 km’den daha uzak
yerlerdeki Makinelerin tagima masraflari size aittir.

Yururllikteki Yasa: “Makineyi aldiginiz (lkenin kanunlar” ifadesi belirtilen llkelerde
asagdidakiyle degistirilecektir:

1) “Avusturya yasalari:” Arnavutluk, Ermenistan, Azerbaycan, Beyaz Rusya
(Belarus), Bosna Hersek, Bulgaristan, Hirvatistan, Giircistan, Macaristan,
Kazakistan, Kirgizistan, FYR Makedonya, Moldovya, Karadag, Polonya,
Romanya, Rusya, Sirbistan, Slovakya, Slovenya, Tacikistan, Tiirkmenistan,
Ukrayna ve Ozbekistan; 2) “Fransa yasalari:” Cezayir, Benin, Burkina Faso,
Kamerun, Orta Afrika Cumhuriyeti, Cad, Comoros, Kongo Cumhuriyeti, Cibuti,
Kongo Demokratik Cumhuriyeti, Ekvator Ginesi, Fransiz Ginesi, Fransiz
Polinezyasi, Gabon, Gambia, Gine, Gine-Bissau, Fildisi Sahilleri, Liibnan, Libya,
Madagaskar, Mali, Moritanya, Mauritius, Mayotte, Fas, Yeni Kaledonya, Nijer,
Reunion, Senegal, Seyseller, Togo, Tunus, Vanuatu ve Wallis ve Futuna; 3)
“Finlandiya yasalari:” Estonya, Letonya ve Litvanya; 4) “Ingiltere yasalari:”
Angola, Bahreyn, Botswana, Burundi, Misir, Eritre, Etiyopya, Gana, Urdiin,
Kenya, Kuveyt, Liberya, Malawi, Malta, Mozambik, Nijerya, Umman, Pakistan,
Katar, Ruanda, Sao Tome, Suudi Arabistan, Sierra Leone, Somali, Tanzanya,
Uganda, Birlesik Arap Emirlikleri, ingiltere (Birlesik Krallik), Bati Yakasi/Gazze,
Yemen, Zambiya ve Zimbabwe; ve 5) “Giiney Afrika yasalari:” Giliney Afrika,
Namibya, Lesotho ve Svaziland.

Hukuk Diizeni: Bu bélime asagidaki istisnalar eklenmistir:

1) Avusturya’da bu Sinirli Garanti Bildirimi'nin konusundan ya da bu Bildirim’le ilgili
olarak dogan (Bildirim’in mevcudiyeti de dahil) tim anlagsmazliklar i¢in Avusturya’nin
Viyana (Inner-City) yetkili mahkemesine gidilecektir; 2) Angola, Bahreyn,
Botswana, Burundi, Misir, Eritre, Etiyopya, Ghana, Urdiin, Kenya, Kuveyt,
Liberya, Malawi, Malta, Mozambik, Nijerya, Umman, Pakistan, Katar, Rwanda,
Sao Tome, Suudi Arabistan, Sierra Leone, Somali, Tanzanya, Uganda, Birlesik
Arap Emirlikleri, Birlesik Krallik, Bati Yakasi/Gazze, Yemen, Zambiya ve
Zimbabwe’de bu Sinirli Garanti Bildirimi'nin konusundan ya da bu Bildirim’in
uygulanmasindan dogan (fezleke dahil) tim anlasmazliklar yalnizca ingiliz
mahkemelerinin hiUkmine sunulacaktir; 3) Belgika ve Liiksemburg’da, bu Sinirli
Garanti Bildirimi’nin konusundan ya da bu Bildirim’in uygulanmasi ya da
yorumlanmasindan yalnizca yetkili ofisinizin ve/veya ticari isyerinizin bulundugu
Ulkenin yasalari gecerlidir ve bu anlagsmazliklarin ¢dziimlenmesinde yetkili merci bu
Ulkenin bagkentinin mahkemeleridir; 4) Fransa, Cezayir, Benin, Burkina Faso,
Kamerun, Orta Afrika Cumhuriyeti, Cad, Komoros, Kongo Cumhuriyeti, Cibuti,
Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Ekvator Ginesi, Fransiz Ginesi, Fransiz
Polinezyasi, Gabon, Gambiya, Gine, Gine-Bissau, Fildisi Sahili, Liibnan, Libya,
Madagaskar, Mali, Moritanya, Mauritius, Mayotte, Fas, Yeni Kaledonya, Nijer,
Reunion, Senegal, Seyseller, Togo, Tunus, Vanuatu ve Wallis ve Futuna’da bu
Sinirl Garanti Bildirimi’nin konusundan ya da bu Bildirim’in ihlali ya da
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uygulanmasindan dogan (fezleke dahil) tim anlagmazliklar yalnizca Paris Ticaret
Mahkemelerinde ¢dziimlenecektir; 5) Gliney Afrika, Namibya, Lesoto ve
Svaziland’da , taraflar bu Sinirli Garanti Bildirimi ile ilgili olarak dogan tiim
anlasmazliklari Johannesburg Yiksek Mahkemesine sunmayi kabul eder; 6)
Tirkiye’de bu Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan ya da bu Bildirim’le ilgili olarak
dogan tiim anlasmazliklar Tiirkiye Cumhuriyeti’nin istanbul Merkez Mahkemelerinde
ya da Icra Dairelerinde ¢gdziimlenecektir; 7) asagida belirtilen iilkelerin hepsinde
Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan dogan tim yasal iddialar yalnizca yanlarinda
yazan yetkili sehir mahkemelerine gétirilecek ve bu mahkemelerce ¢ézimlenecektir:
a) Atina-Yunanistan, b) Tel Aviv-Yafa-israil, c) Milan-italya, d) Lizbon-Portekiz ve e)
Madrid-ispanya; ve 8) Birlesik Krallik’ta, taraflar bu Sinirli Garanti Bildirimi ile ilgili
olarak dogan tiim anlasmazliklari ingiltere mahkemelerinin kararina sunmay! kabul
ederler.

Hakemlik: Bu basligin altina asagidaki ifade eklenir:

Arnavutluk, Ermenistan, Azerbaycan, Beyaz Rusya (Belarus), Bosna Hersek,
Bulgaristan, Hirvatistan, Giircistan, Macaristan, Kazakistan, Kirgizistan, Libya,
FYR Makedonya, Moldovya, Karadag, Polonya, Romanya, Rusya, Sirbistan,
Slovakya, Slovenya, Tacikistan, Tiirkmenistan, Ukrayna ve Ozbekistan’da, bu
Sinirli Garanti Bildirimi’nin ihlalinden, sona erdiriimesinden ya da fesh edilmesinden
dogan tim anlasmazliklar Viyana’daki Federal Ekonomik Konsey’in Uluslararasi
Hakemlik Merkezi’nin Hakemlik Kurallarina gére atanan ¢ hakem tarafindan yine bu
kurallara gére ¢6zimlenecektir. Hakemlik Avusturya’nin Viyana sehrinde
gerceklestirilecek ve muamelelerde resmi dil olarak ingilizce kullanilacaktir.
Hakemlerin verdigi kararlar her iki taraf icin de nihai ve baglayici olacaktir. Sonug
olarak, Avusturya Medeni Kanunu Usullintin 598. paragrafina (2) uygun olarak,
taraflar Kodun 595. paragrafinda (1) yer alan 7. ifadeden agik¢a feragat ederler.
Ancak, IBM, dava muamelelerinin kurulusun yapildigi Glkedeki yetkili mahkemede
gbrilmesini saglayabilir.

Estonya, Letonya ve Litvanya’da bu Sinirli Garanti Bildirimi ile ilgili olarak dogan
tim ihtilaflar Finlandiya’nin Helsinki sehrinde o sirada yur(rlikte olan hakemlik
yasalarina uygun olarak yurUtilecek hakemlik sonucunda karara baglanir.
Taraflardan her biri bir hakem atayacaktir. Hakemler bagkani birlikte atayacaktir.
Taraflar baskan konusunda anlasamazsa, baskani Helsinki’'de bulunan Ticaret Odasi
Merkezi atar.

AVRUPA BIRLIGi (AB)
ASAGIDAKI KOSULLAR TUM EMEA ULKELERI ICIN GECERLIDIR:

Avrupa Birligi Ulkelerinde edinilen Makine’lere iliskin garanti, Makine bu Ulkelerde
duyuruldugu ve piyasaya sunuldugu stirece tim Avrupa Birligi Glkeleri icin gecerlidir.

DANIMARKA, FINLANIYA, YUNANISTAN, ITALYA, HOLLANDA, NORVEG,
PORTEKIZ, ISPANYA, iSVEC VE iSVICRE

Sorumluluklarin Siniri: Asagidaki ifade bu béliimde yer alan tim maddelerin yerine
gecer:

Mandater hukukunda aksi belirtiimedikge:

1. IBM’in bu Sinirli Garanti Bildirimi kapsamindaki ya da Bildirim’le ilgili
yUkmlUliklerini yerine getirmesinden ya da bir sekilde bu Sinirli Garanti
Bildirimi'yle iligkili herhangi bir nedenden kaynaklanan hasar ya da kayiplarda,
IBM, yalnizca ispatlanmis ve dogrudan bu tir yikiamlilUklerin yerine
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getiriimemesinden (IBM sugluysa) kaynaklanan hasar ya da kayiplardan, en ¢ok
Makine igin 6dediginiz tcret miktarinda sorumludur. Bu maddede, “Makine” terimi,
Makine Kodunu ve Lisansli Ig Kodu (“LIC”) igerir.

Yukaridaki kisitlama, IBM’in yasal olarak yikimlG oldugu bedensel yaralanma
(6lim dahil) ve tasinmaz mallar ile kisisel maddi mallara verilen hasarlar icin
gecerli degildir.

2. IBM YA DA SAGLAYICILARI, ALTYUKLENICILERI YA DA SATICILARI,
HASARA YOL ACAN OLAYIN DOGRUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA
CIKSALAR DA 1) VERILERDEKIi HASAR YA DA KAYIPTAN 2) ARIZi YA DA
DOLAYLI YA DA SONUGTA ORTAYA CIKAN EKONOMIK ZARARDAN 3)
HASARA YOL ACAN OLAYIN DOGRUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA
CIKSA DA KAR KAYBINDAN; YA DA 4) iS, KAZANC, iTIBAR YA DA
TASARRUF KAYBINDAN OLASILIGI ONCEDEN BILDIRILMIS OLSA BILE
HICBIR KOSULDA SORUMLU OLMAZ.

FRANSA VE BELCIKA

Sorumluluklarin Siniri: Asagidaki ifade bu béliimde yer alan tim maddelerin yerine
gecer:

Mandater hukukunda aksi belirtimedikge:

1. IBM’in bu Sinirli Garanti Bildirimi kapsamindaki ya da Bildirim’le ilgili
yukimluluklerini yerine getirmesinden kaynaklanan hasar ya da kayiplarda, IBM,
yalnizca ispatlanmis ve dogrudan bu tir yoktmltldklerin yerine
getiriimemesinden IBM sucluysa) kaynaklanan hasar ya da kayiplardan, en ¢ok
Makine i¢in ddediginiz tcret miktarinda sorumludur. Bu maddede, “Makine” terimi,
Makine Kodunu ve Lisansli i¢ Kodu (“LIC”) igerir.

Yukaridaki kisitlama, IBM’in yasal olarak yikimll oldugu bedensel yaralanma
(6lim dahil) ve tagsinmaz mallar ile kisisel maddi mallara verilen hasarlar icin
gecerli degildir.

2. IBM YA DA SAGLAYICILARI, ALTYUKLENICILERI YA DA SATICILARI,
HASARA YOL ACAN OLAYIN DOGRUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA
CIKSALAR DA 1) VERILERDEKI HASAR YA DA KAYIPTAN 2) ARIZi YA DA
DOLAYLI YA DA SONUCTA ORTAYA CIKAN EKONOMIK ZARARDAN 3)
HASARA YOL ACAN OLAYIN DOGRUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA
CIKSA DA KAR KAYBINDAN; YA DA 4) iS, KAZANC, iTIBAR YA DA
TASARRUF KAYBINDAN OLASILIGI ONCEDEN BILDIRILMiS OLSA BILE
HICBIR KOSULDA SORUMLU OLMAZ.

ASAGIDAKI KOSULLAR BELIRTILEN ULKELER iCiN GECERLIDIR:
AVUSTURYA VE ALMANYA

Garanti Kapsamina Girenler: Asagidaki ifade bu bélimdeki ilk paragrafin ilk
ctmlesinin yerini alir:

Bir IBM Makinesi icin garanti, Makine’nin normal kullanim sirasindaki isleyisini ve
Belirtimler'e uygunlugunu kapsar.

Asagidaki paragraflar bu bélime eklenir:
Makineler i¢in en az garanti Siresi on iki aydir. IBM’in veya saticinizin IBM
Makinesini onaramadi§i durumlarda, onarilamayan Makinenin degerindeki dususi

karsilayacak tcret indirimi isteyebilir veya Makineye iligkin s6zlesmenin iptal
edilmesini isteyip ddemis oldugunuz Ucreti geri alabilirsiniz.
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Ikinci paragraf gegersizdir.

Sorunlarin Diizeltilmesi i¢in IBM’in Yapmasi Gerekenler: Asagidakiler, bu bélime
eklenir:

Garanti siresi iginde arizali Makine’nin IBM'e gdnderilmesi sirasinda nakliye Ucreti
IBM tarafindan karsilanir.

Sorumluluklarin Siniri: Asagidaki paragraf, bu béliime eklenir:

Sinirli Garanti Bildirimi’'nde belirtilen kisittamalar veya kapsam disi tutma IBM’in
ihmali ve acik garanti kosullarini yerine getirmemesi nedeniyle ortaya ¢ikan zararlar
icin gegerli degildir.

Asagidaki cimle, 2. maddenin sonuna eklenir:

Olagan ihmal durumunda IBM’in bu maddeye iliskin sorumlulugu, s6zlesmenin asli
kosullarinin ihlali ile sinirhdir.

iIRLANDA
Garanti Kapsamina Girenler: Asagidakiler, bu béliime eklenir:

Bu kayit ve kosullarda veya adi 1980 yilinda Sale of Goods and Supply of Services
Act (“1980 Act”) olarak degistirilen 1893 tarihli Sale of Goods Act yasasinin 12.
Bélim’'nde agikga saglanmadikea, isbu belgeyle, adi 1980 yilinda Sale of Goods
and Supply of Services Act olarak degistirilen 1893 tarihli Sale of Goods Act
yasasinda (herhangi bir sipheye yer vermemek i¢in, 1980 tarihli yasanin 39.
bdlimuandekiler de dahil olmak Uzere) zimni olarak kabul edilenler de dahil olmak,
ancak timu bunlarla sinirli olmamak kosuluyla, tim kosullar ve garantiler (acik ya da
zimni, yasalarin zorunlu kildi§i ya da bagka bir sekilde) hari¢ tutulmustur.

Sorumluluklarin Siniri: Asagidaki ifade bu bélimde yer alan tim maddelerin yerine
gecer:

Bu bélimde “Hata” terimi, IBM’in sdzlesme veya haksiz fillden size karsi yukimlu
oldugu ve Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan veya bu Bildirim’le ilgili olarak
dogdan eylem, bildirim, eksik ya da ihmalleri anlamindadir. Arka arkaya ayni kayip ya
da hasara neden olan birden fazla Hata, bu Hata’nin olustugu son tarihte ortaya
¢tkan tek bir Hata olarak degerlendirilir.

Bir Hata nedeniyle, IBM’den zararinizi tazmin etmeye hak kazandiginiz durumlar
olusabilir.

Bu bélumde IBM’in yUkimlalUklerinin siniri ve sizin hatanin tazmini igin

arayabileceginiz kanuni yollar yer almaktadir.

1. IBM, kendi ihmalinden kaynaklanan 6lim ya da bedensel yaralanmalarda sinirsiz
sorumluluk almay! kabul eder.

2. Her zaman asagida yer alan IBM’in Sorumlu Olmadigi Maddeler’e bagli olmak
kosuluyla, IBM, maddi mallarinizda ortaya ¢ikan kendi ihmalinden kaynaklanan
fiziksel hasarda sinirsiz olarak sorumluluk almayi kabul eder.

3. Yukarida yer alan 1. ve 2. maddeler disinda, IBM’in herhangi bir Hata’dan
kaynaklanan gergek hasar icin yakimlGlGga higbir kosulda 1) 125,000 EUR ya da
2) Hata ile dogrudan iligkili Makine icin 6dediginiz Ucretin %125’ini gegmez.

IBM’in Sorumlu Olmadigi Maddeler
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Yukarida yer alan 1. maddede anilan yokimllik igin IBM, saglayicilari ya da yetkili
saticilari, bu kayiplarin olasiligi 6nceden bildirilmis olsa da, higbir kosulda
asagidakilerden yukimli degildir.

1. verilerdeki kayip ve hasar;

2. 0Ozel, dolayh ya da sonugcta ortaya ¢ikan kayip; ya da

3. kar, is, kazang, itibar veya tasarruf kaybi.

GUNEY AFRIKA, NAMIBYA, BOTSWANA, LESOTHO VE SVAZILAND
Sorumluluklarin Siniri:Asagidakiler, bu bélime eklenir:

IBM’in bu Garanti Bildirimi’ne uygun olarak hareket etmemesi nedeniyle ortaya cikan
fiili zarar durumunda, IBM’in sorumlulugu, iddia konusu makine igin 6demis
oldugunuz Ucretle sinirhdir.

iISVICRE

Ek Sorumluluklariniz: Bu bélime asagidaki cimle eklenir:
Kigisel Veriler, bir tiizel kisi olarak size iligkin bilgileri de igerir.
TURKIYE

Garanti Kapsamina Girenler: Asagidakiler, bu béliime eklenir:
Makineler i¢in en az garanti stresi 2 yildir.

INGILTERE (BIRLESIK KRALLIK)

Sorumluluklarin Siniri: Asagidaki ifade bu béliimde yer alan tim maddelerin yerine
gecer:

Bu bélimde “Hata” terimi, IBM’in sézlesme veya haksiz fillden size karsi yukimli
oldugu ve Sinirli Garanti Bildirimi’nin konusundan veya bu Bildirim’le ilgili olarak
dogan eylem, bildirim, eksik ya da ihmalleri anlamindadir. Arka arkaya ayni kayip ya
da hasara neden olan birden fazla Hata, tek bir Hata olarak degderlendirilir.

Bir Hata nedeniyle, IBM’den zararinizi tazmin etmeye hak kazandidiniz durumlar
olusabilir.

Bu bélimde IBM’in yukumldldklerinin siniri ve sizin hatanin tazmini igin

arayabileceginiz kanuni yollar yer almaktadir.

1. IBM asagidakiler igin sinirsiz olarak sorumluluk kabul eder:

a. IBM, kendi ihmalinden kaynaklanan 6lim ya da bedensel yaralanmalar; ve

b. IBM’in, 'Sale of Goods Act 1979’ B&lim 12 veya 'Supply of Goods and
Services Act 1982’ Bélim 2°de belirtilen yikimlGlUkleri ya da bu tip herhangi
bir Bélim’de yer alan herhangi bir anayasal degisiklik ya da yeniligi ihlali.

2. IBM, her zaman asagida yer alan IBM’in Sorumlu Olmadigi Maddeler’e bagli
olmak kosuluyla, maddi mallarinizda ortaya ¢ikan kendi ihmalinden kaynaklanan
fiziksel hasarda sinirsiz olarak sorumluluk almayi kabul eder.

3. IBM'’in herhangi bir Hata’dan kaynaklanan gergek hasar igin yukimluluga hicbir
kosulda 1) 75,000 Pound Sterlin ya da 2) Hata ile dogrudan iligkili Makine icin
O6denen Ucretin ya da masraflarin %125’ini gegmez.

Bu sinirlar ayni zamanda IBM’in saglayici ve yetkili saticilari igin de gegerlidir. IBM ve
bu tir saglayici ve yetkili saticilarin birlikte sorumlu oldugu en yiiksek miktar belirtilir.
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IBM’in Sorumlu Olmadigi Maddeler

Yukarida yer alan 1. maddede anilan yokimlUlik icin IBM ya da saglayicilar ya da
yetkili saticilarindan herhangi biri, bu kayiplarin olasiligi 6nceden bildirilmis olsa da,
higbir kosulda asagidakilerden yukimli degildir.

1. verilerdeki kayip ve hasar;

2. 0Ozel, dolayli ya da sonugta ortaya ¢ikan kayip;

3. Kkar, is, kazang, itibar veya tasarruf kaybi;

4. 0c¢lncu kigilerin zararlar nedeniyle size yonelttigi iddialar.

Bolim 3 - Garanti Bilgileri
Makine tipi 7176

Satin Alinan Ulke ya
da Bélge Garanti Suresi Garanti Hizmeti Tipi* Hizmet Diizeyi*
Dinya genelinde 1 yil 1 1

* Garanti hizmeti tiplerinin ve hizmet dizeylerinin aciklamalari igin “Garanti Hizmeti Tipleri” ve
“Hizmet Duzeyleri” baglikli konulara bakin.

Bir garanti hizmetinin ne zaman saglanacagi sunlara baghdir: 1) hizmet isteginizin
alindi§i zamana, 2) Makinenin teknolojisine ve 3) parcalarin saglanabilmesine. Ulke
ve boélgeye 6zel bilgiler icin yerel IBM temsilcinizle veya IBM adina hizmet veren
altytkleniciyle veya yetkili saticiyla gérasan.

Garanti Hizmeti Tipleri
1. Misteri Tarafindan Degistirilebilir Birim (“CRU”) Hizmeti

IBM CRU pargalarini génderir, pargalari siz degistirirsiniz. CRU bilgileri ve
degistirme ydnergeleri Makinenizle birlikte gdnderilir ve bunlari istediginiz zaman
IBM’den edinebilirsiniz. CRU’lar Seviye 1 veya Seviye 2 CRU olarak belirlenir.
Seviye 1 CRU’larin kurulmasi sizin sorumlulugunuzdadir. IBM, sizin isteginizle
Seviye 1 CRU’su kuruyorsa kurulus icin Gcret ddersiniz. Seviye 2 CRU’sunu
kendiniz kurabilirsiniz ya da IBM’den kurmasini isteyebilirsiniz; bu islem
Makinenizin garanti hizmeti tipi kapsamindadir ve hicbir ek Ucret talep edilmez.
IBM, degistirilecek olan CRU’yu génderirken, arizali CRU’nun IBM’e iade
edilmesini sart kosar. iade islemi gerektiginde, 1) iade ydnergeleri ve teslimat
kutusu degistirilecek CRU pargasi ile birlikte size génderilir ve 2) CRU pargasinin
alindi belgesinden sonraki 15 gin i¢inde pargay! iade etmezseniz, IBM CRU
degistirme hizmeti igin sizden Ucret talep edebilir.

2. Yerinde Hizmet

IBM ya da yetkili saticiniz, arizali Makine'’yi yerinizde onarir ya da degistirir ve
calisip calismadigini denetler. IBM Makinesinin sdkillp takilmasi igin uygun bir
galisma alani saglamaniz gerekir. Calisma alani temiz ve iyi isiklandiriimis ve
amaca uygun olmalidir. Bazi Makineler’'de, bazi onarimlarin gergeklestirilebilmesi
icin Makinenin IBM hizmet merkezine génderilmesi gerekebilir.

3. Kurye ya da Depo Hizmeti

IBM’in diizenledigi teslim alma islemi icin arizali Makinenin baglantilarini
kesmeniz gerekir. IBM, Makineyi belirlenen hizmet merkezine géndermeniz igin
size bir teslimat kutusu sagdlayacaktir. Bir kurye Makineyi gelip alacak ve
belirlenen hizmet merkezine teslim edecektir. Makine onarildiktan ya da
degistirildikten sonra, Makinenin yerinize iade edilmesi IBM tarafindan
ayarlanacaktir. Makinenin kurulmasindan ve galisip ¢calismadiginin
denetlenmesinden siz sorumlusunuz.
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4. Misteri Tarafindan Teslim ya da Posta ile Teslim Hizmetleri

Arizali Makineyi diizgln bir sekilde paketlenmis olarak, IBM’in belirledigi yere
teslim etmeniz ya da posta ile géndermeniz (IBM tarafindan aksi belirtiimedikge,
masraflar dnceden ddenecektir) gerekir. IBM, Makineyi onardiktan ya da
degistirdikten sonra, Makineyi teslim alabilirsiniz ya da Makine posta ile size
gbnderilir. IBM, aksini belirtmedikge, iade masraflari IBM’e aittir. Daha sonra
Makinenin kurulmasindan ve galisip calismadiginin denetlenmesinden siz
sorumlusunuz.

5. CRU ve Yerinde Hizmet*

Bu Garanti Hizmeti tipi, Tip 1 ve Tip 2 hizmetlerinin birlesimidir (yukaridaki
paragrafa bakin).

6. CRU ve Kurye ya da Depo Hizmeti*

Bu Garanti Hizmeti tipi, Tip 1 ve Tip 2 hizmetlerinin birlesimidir (yukaridaki
paragrafa bakin).

7. CRU ve Musteri Tarafindan Teslim ya da Posta ile Teslim Hizmeti*

Bu Garanti Hizmeti tipi, Tip 1 ve Tip 4 hizmetlerinin birlesimidir (yukaridaki
paragrafa bakin).

8. Makine Degistirme Hizmeti

IBM, degistirilen Makinenin yerinize génderilmesi islemini baslatacaktir.
Degistirilen Makinenin kurulmasindan ve ¢alisip ¢calismadiginin
denetlenmesinden siz sorumlu olursunuz. Arizali Makineyi, degistirilen Makineyi
¢ikardiginiz sevkiyat konteynerine yerlestirmeniz ve arizali Makineyi IBM’e geri
gbndermeniz gerekir. Her iki ydne dogru olan nakliye Ucretleri IBM tarafindan
Odenecektir. Degistirilen Makineyi almanizdan sonraki 15 gun iginde, arizali
Makinenin IBM’in eline gegmemesi durumunda, degistirilen Makine size fatura
edilir.

(*) 5, 6 ve 7 numarali garanti hizmeti tipleri belirtildiginde, IBM onarim igin
uygun olan garanti hizmeti tipini belirleyecektir.

Hizmet Diizeyleri

Asagida belirtilen hizmet seviyeleri, yalnizca yanit stiresi hedefleridir ve garanti
anlamina gelmezler. Belirtilen hizmet seviyesi dinyanin her yerinde saglanamayabilir.
IBM'in normal hizmet alani disinda Ucret talep edilebilir. Ayni Giin MUsteri Yerinde
hizmet yanit siiresi hedefine sahip belirli Makineler, dogrudan sorun raporlama,
uzaktan sorun belirleme ve ¢ézme amaglariyla uzak baglanti araglarinin ve
ekipmanlarinin kurulmasini ve kullaniimasini gerektirebilir.

1. Sonraki isgiinii (NBD), 9X5

Sizin IBM’i telefonla aramanizdan ve sorun belirlendikten sonra, IBM masteri
yerinde hizmetin gerekli olduguna karar verirse, bir sonraki isgtin bir hizmet
teknisyeninin yerinize gelmesi igin zaman planlamasi yapilir. Yerel saat diliminize
g6re sabah saat 8:00'den aksam saat 17:00’ye kadar, tatil glinleri hari¢ olmak
Uzere, Pazartesi - Cuma glinleri arasinda hizmet verilir.

2. Ayni isgiinii (SBD), 9X5
Sizin IBM'i telefonla aramanizdan ve sorun belirlendikten sonra, IBM musteri
yerinde hizmetin gerekli olduguna karar verirse, dort saat iginde bir hizmet
teknisyeninin yerinize gelmesi i¢in zaman planlamasi yapilir. Yerel saat diliminize
gbre sabah saat 8:00'den aksam saat 17:00’ye kadar, yerel IBM tatil gtinleri hari¢
olmak Uizere, Pazartesi - Cuma glnleri arasinda hizmet verilir. Gece saat
1:00’den sonra Masteri yerinde hizmet verilmesi gerektigine karar verilirse, bir
sonraki isglinu sabah saatlerinde bir hizmet teknisyeninin yerinize gelmesi igin
zaman planlamasi yaplilir.
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3. Ayni Giin (SD), 24X7

Sizin IBM'i telefonla aramanizdan ve sorun belirlendikten sonra, IBM musteri
yerinde hizmetin gerekli olduguna karar verirse, dort saat iginde bir hizmet
teknisyeninin yerinize gelmesi i¢in zaman planlamasi yapilr. Bu hizmet tipi,
glnde 24 saat boyunca ve tatil ginleri de dahil olmak Gzere haftanin her gini
verilir.

IBM iletisim Bilgileri

Kanada ya da ABD’de IBM ile iletisim saglamak i¢in 1-800-IBM-SERV (ya da
1-800-426-7378) numarali telefonlari arayabilirsiniz. Avrupa Birligi (AB), Asya Pasifik
ve Guney Amerika Ulkelerinde IBM ile iletisim kurmak igin, sézkonusu Ulkelerdeki IBM
ile iletisim kurun veya IBM Internet Web sitesini ziyaret edin: [http://www.iom.com/
lservers/support/machine_warranties/}
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Ek C. Ozel Notlar

Bu yayindaki bilgiler, ABD’de kullanima sunulan Uriin ve hizmetlere iliskindir.

IBM, burada anilan Urtnleri, hizmetleri ve aksami diger Ulkelerde satisa sunmamig
olabilir. Ulkenizde hangi tiriin ve hizmetlerin saglandigini égrenmek icin yerel IBM
temsilcinize basvurun. IBM Grnlerinin, programlarinin ya da hizmetlerinin anilmis
olmasi, yalnizca IBM Urnlerinin, programlarinin ya da hizmetlerinin kullanilabilecegi
anlamina gelmez. IBM’in fikri mulkiyet haklari g6z éniinde bulundurularak, ayni islevi
g6ren farkli Griin, program ya da hizmetler de kullanilabilir. Ancak, IBM digi Grin,
program ya da hizmetlerle gergeklestirilen islemlerin degerlendiriimesi ve
dogrulanmasi kullanicinin sorumlulugundadir.

IBM’in, bu belgedeki konularla ilgili patentleri ya da patent bagvurular olabilir. Bu
belgenin size verilmis olmasi size bu patentlerin lisansinin verildigi anlamina gelmez.
izin almak igin IBM’e yazili olarak basvurabilirsiniz:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive

Armonk, NY 10504-1785

ABD

IBM BU YAYINI, HAK iHLALI YAPILMAYACAGINA DAIR ZIMNi GARANTILERLE
TICARILIK VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ICIN ZIMNi GARANTILER DE
DAHIL OLMAK VE FAKAT BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE ACIK YA DA
ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEKSIZIN “OLDUGU GIBi ESASIYLA”
SAGLAMAKTADIR. Bazi tlkeler (ya da bélgeler) belirli islemlerde acik ya da zimni
garantilerin reddedilmesine izin vermezler; bu nedenle, bu agiklama sizin igin gegerli
olmayabilir.

Bu yayinda teknik yanlishklar ya da yazim hatalar olabilir. Buradaki bilgiler diizenli
araliklarla giincellenir ve yayinin yeni basimlarina eklenir. IBM, bu yayinda s6z{
edilen GrGn ve/veya programlarda istedigi zaman duyuruda bulunmaksizin gelistirme
ve degisiklik yapabilir.

Bu bilgilerde, IBM disi Web sitelerine yapilan géndermeler yalnizca kolaylik
saglamak icindir ve IBM’in bu tiirden Web sitelerinin kullanimini onayladigi ya da
kabul ettigi anlamina gelmez. Bu Web sitelerindeki malzemeler, bu IBM Grinlne
iliskin malzemelerin bir parcasi degildir ve bu Web sitelerini kullanma sorumlulugu
kullaniciya aittir.

IBM, size higbir sorumluluk yiklemeden, sizin sagladiginiz ve uygun olduguna
inandid1 her turlQ bilgiyi kullanabilir ya da yayabilir.

Ticari Markalar

© Copyright IBM Corp. 2008

Asagidaki terimler, IBM Corporation’in ABD’de ve/veya diger Ulkelerdeki ticari
markalaridir:

IBM FlashCopy TechConnect

IBM (logo) i5/0S Tivoli

Active Memory IntelliStation Tivoli Enterprise
Active PCI NetBAY Update Connector
Active PCI-X Netfinity Wake on LAN
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AlX PowerExecutive XA-32

Alert on LAN Predictive Failure Analysis XA-64
BladeCenter ServeRAID X-Architecture
Chipkill ServerGuide XpandOnDemand
e-business logosu ServerProven xSeries

@server System x

Intel, Intel Xeon, Itanium ve Pentium, Intel Corporation’in ABD’deki ve/veya diger
Ulkelerdeki ticari markalaridir.

Microsoft, Windows ve Windows NT, Microsoft Corporation’in ABD ve/veya diger
Ulkelerdeki ticari markalaridir.

Adobe ve PostScript, Adobe Systems Incorporated’in ABD’de ve/veya diger
Ulkelerdeki tescilli ticari markalari ya da ticari markalaridir.

UNIX, Open Group’un ABD ve diger Ulkelerdeki tescilli ticari markasidir.

Java ve tim Java tabanli ticari markalar, Sun Microsystems Inc.’in ABD’de ve/veya
diger Ulkelerdeki ticari markalaridir.

Adaptec ve HostRAID, Adaptec Inc.’in ABD’de ve/veya diger Ulkelerdeki ticari
markalaridir.

Linux, Linus Torvalds’in ABD’de ve/veya diger Ulkelerdeki tescilli ticari markasidir.
Red Hat, Red Hat “Shadow Man” logosu ve Red Hat tabanli tim ticari markalar ve
logolar, Red Hat Inc.’in ABD ve diger Ulkelerdeki ticari markalari ya da tescilli ticari

markalaridir.

Diger sirket, rtin veya hizmet adlari digerlerinin ticari ya da hizmet markalari olabilir.

Onemli notlar

islemci hizi, mikroiglemcinin i¢ saat hizini belirtir; diger etmenler de uygulama
basarimini etkileyebilir.

CD ya da DVD surtictst hizi, degisken okuma hizidir. Gergek hizlar degiskendir ve
genellikle olasi en ylUksek hizdan daha disUktr.

islemci depolama birimi, gercek ve sanal depolama birimi ya da kanal birimi séz
konusu oldugunda, KB harfleri 1024 bayti, MB harfleri ise 1 048 576 bayti ve GB
harfleri 1 073 741 824 bayti gdsterir.

Sabit disk slirliclisi kapasitesi ya da iletisim birimleri séz konusu oldugunda, MB
harfleri 1 000 000 bayt ve GB harfleri ise 1 000 000 000 bayti gésterir. Kullanici
tarafindan erigilebilir toplam kapasite, isletim ortamlarina bagli olarak degisebilir.

Maksimum dabhili sabit disk sUrlicisU kapasiteleri, standart sabit disk sirtculerinin
IBM'in desteklenen en biylk suriclleriyle degistirildigi ve tim sabit disk sirliclsl
bbélmelerinin bunlarla dolu oldugu varsayilarak verilmistir.

Bellek Ust siniri, standart bellegin istege bagl bir bellek modiiltiyle degistiriimesini
gerektirebilir.
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IBM, ServerProven 6zelligine sahip IBM digi Urtinler ve hizmetler icin dneride
bulunmaz ya da ticari kullanima ve 6zel amagclara uygunluk yéninde 6rtik de olsa
hicbir garanti vermez. Bu Urinler ve bu Urinlere iligkin garanti yalnizca t¢tinci
taraflar tarafindan sunulur.

IBM, IBM disi tranlerle ilgili higbir dneride bulunmaz ya da garanti vermez. IBM digi
arnler icin destek (varsa), yalnizca GiglincU taraflar tarafindan saglanir, IBM bu
arlnler icin destek saglamaz.

Bazi yazilimlar, perakende siriminden (varsa) farkli olabilir ve kullanici elkitaplarini
ya da tim program islevselligini icermeyebilir.

Uriiniin geri déniistiriilmesi ve atilmasi

Bu birim, gecerli yerel ve ulusal diizenlemelere gbre geri ddontstiriimeli ya da
atilmalidir. IBM, bilgi teknolojisi (BT) sahiplerini, donanimlarina artik gerek
duymadiklarinda sorumluluk anlayisi igcinde geri dénustirmeleri ydniinde tesvik eder.
IBM, donati sahiplerine BT Urlnlerini geri déntstirmede yardimci olmak igin bazi
tlkelerde gesitli Grin geri dénlstirme programlari sunar. IBM’in Griin geri

dénistiirme olanaklariyla ilgili bilgileri |http:/www.ibm.com/ibm/environment/products/|
adresindeki IBM Internet sitesinden edinebilirsiniz.

Esta unidad debe reciclarse o desecharse de acuerdo con lo establecido en la
normativa nacional o local aplicable. IBM recomienda a los propietarios de equipos
de tecnologia de la informacidn (TI) que reciclen responsablemente sus equipos
cuando éstos ya no les sean utiles. IBM dispone de una serie de programas y
servicios de devolucion de productos en varios paises, a fin de ayudar a los
propietarios de equipos a reciclar sus productos de Tl. Se puede encontrar
informacion sobre las ofertas de reciclado de productos de IBM en el sitio web de
IBM |http://www.ibm.com/ibm/environment/products/index.shtmi,

Dikkat: Bu isaret, yalnizca Avrupa Birligi (AB) Ulkeleri ve Norveg icin gecerlidir.

Bu aygit atik elektrikli ve elektronik donatilarla (WEEE) ilgili 2002/96/EC numarali
Avrupa Birligi Yonergesi'ne goére etiketlenmektedir. Bu ydnerge, Avrupa Birligi'nin her
yerinde gecerli olacak sekilde, kullaniimig aygitlarin iadesi ve geri déntisimuyle ilgili
gerceveyi belirler. Bu etiket, ¢cdplerle birlikte atilmalarini engellemek ve bu Yénerge
uyarinca yeniden deg@erlendirilmelerini saglamak tzere gesitli Grtnlerin Gzerine

yapistirihir.

FE COYN—VFEUBEESLV/ Lo z—ICBVTOABBREINETS,

T ORI, EUGKIEIC K T 2 BB E 4315 S 2002/96/EC(WEEE) @ 7 ~ L 23 ik & 41 T
WET, ZOESIE, EUBEICEM T 52FEHEAEEHEORINE VA 7 LDEFE2ED TN
T, ZOTRVE, FEHERC RS TCRFICESICE s THIERLAHEEZTOIMLERNH DL Z &%
oD ORLEHICEE STV E T,
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Remarque : Cette marque s’applique uniqguement aux pays de I'Union Européenne
et & la Norvege.

L'etiquette du systéme respecte la Directive européenne 2002/96/EC en matiere de
Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), qui détermine les
dispositions de retour et de recyclage applicables aux systemes utilisés a travers
I'Union européenne. Conformément a la directive, ladite étiquette précise que le
produit sur lequel elle est apposée ne doit pas étre jeté mais étre récupéré en fin de
vie.

Avrupa WEEE Ydnergesi uyarinca, elektrik ve elektronik donati (EEE), kullanim émrd
sona erdiginde ayri olarak toplanir ve yeniden kullanilr, geri dénUstirilir ya da iade
edilir. WEEE Directive’deki Annex 4’e gére EEE kullanicilari, yukarida gdsterildigi
gibi, kullanim édmrinin sonuna gelmis EEE’leri siradan ¢dp olarak atmamali ve
mdasterileri icin WEEFE’lerin iadesi, geri dénUsturilmesi ve kurtarilmasina iligkin
toplama uygulamalarini kullanmalidirlar. EEE’lerde bulunan potansiyel olarak zararh
malzemeler nedeniyle EEE’nin cevreye ve insan sagligina verecegi olasi zararlari en
aza indirgemek i¢in musteri katihmi dnemlidir. Uygun toplama ve isleme igin,
bélgenizdeki IBM temsilcinizle baglanti kurun.

Pil iade programi

Bu Griin miharld kursun asidi, nikel kadmiyum, nikel metal hidrit, lityum ya da lityum
iyon pil icerebilir. Pile iligkin 6zel bilgiler icin kullanici kilavuzunuza ya da hizmet
kilavuzunuza bakin. Pil, dogru bicimde geri déniistim isleminden gegirilmeli ya da
atilmalidir. Bulundugunuz bélgede geri dénisim tesisleri bulunmayabilir. Pillerin ABD

disinda atilmasina iligkin bilgi igin|http://www.ibm.com/ibm/environment/products/|

ndex.shtmlladresine gidin ya da yerel atik tesisinize bagvurun.

ABD’de, IBM kapali kursun asit, nikel kadmiyum, nikel metal hidrit ve pil takimlarinin
geri déndsim, yeniden kullaniimasi ya da dogru bicimde imha edilmesi igin IBM bir
iade sureci olusturmustur. Bu pillerin dogru bigimde atilmasina iligskin bilgi icin [0tfen
1-800-426-4333 numarali telefondan IBM'i arayin. Lutfen aramadan énce pilin
Uzerinde yazih olan IBM par¢a numarasini not alin.

Tayvan icin: Litfen pilleri geri dénGsturan.

e

JiEE 3wl

Avrupa Birligi igin:
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Uyari: Bu isaret yalnizca Avrupa Birligi (AB) Ulkeleri igin gecerlidir.

Piller ya da pillerin paketi, piller ve akuler ve atik piller ve akdilerle ilgili 2006/66/EC
numarall Avrupa Birligi Yénergesi’'ne gore etiketlenmektedir. Bu Yénerge, Avrupa
Birligi'nin her yerinde gecerli olacak sekilde, kullaniimis pillerin ve akulerin iadesi ve
geri dénustmauyle ilgili gerceveyi belirler. Bu etiket, ¢coplerle birlikte atiimalarini
engellemek ve bu Yénerge uyarinca yeniden degerlendirilmelerini saglamak tzere
cesitli pillerin Gzerine yapistirilir.

Les batteries ou emballages pour batteries sont étiquetés conformément aux
directives européennes 2006/66/EC, norme relative aux batteries et accumulateurs
en usage et aux batteries et accumulateurs usés. Les directives déterminent la
marche a suivre en vigueur dans I'Union Européenne pour le retour et le recyclage
des batteries et accumulateurs usés. Cette étiquette est appliquée sur diverses
batteries pour indiquer que la batterie ne doit pas étre mise au rebut mais plutét
récupérée en fin de cycle de vie selon cette norme.

Ny TN—=HB2WNIN\NyT)—HD/\yr—TI2IE, Bl BEICHT 2EELE TS
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2006/66/EC numarali Avrupa Birligi Yonergesi ile uyumlu olarak, piller ve akuler, ayri
sekilde toplanmalari ve kullanim édmurlerinin sonunda geri dénustirtlmeleri
gerektigini gosterecek sekilde etiketlenir. Pil Gzerindeki etiket ayrica pil igindeki
metalle ilgili olarak kimyasal bir simge i¢cerebilir (Kursun igin Pb, civa i¢in Hg ve
kadmiyum igin Cd). Pil ve akdii kullanicilari, pil ve akdleri siradan ¢dp olarak atmamal
ve masterileri icin Grlnlerin iadesine, geri dénlstlriimesine ve bakimina iligkin
toplama uygulamalarini kullanmalidirlar. Pillerde ve akilerde bulunan potansiyel
olarak zararll malzemeler nedeniyle pillerin ve akllerin gevreye ve insan sagligina
verecegi olasi zararlari en aza indirgemek i¢in misteri katihmi dnemlidir. Uygun
toplama ve isleme icin, bélgenizdeki IBM temsilcinizle baglanti kurun.

Kaliforniya igin:

Perklorat iceren malzemelerin dikkatli kullaniimasi gerekir. Bkz.
Ihttp://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/}

Yukaridaki bildirim, Kaliforniya Yénetmelikler Yasasi (California Code of Regulations),
Baslik 22, Balim 4.5, Kisim 33, "Perklorat iceren Malzemeler igin En lyi Yénetim
Uygulamalan” (Best Management Practices for Perchlorate Materials) bashkli konu
uyarinca saglanmigtir. Bu Urlinde/par¢ada perklorat maddesi iceren lityum manganez
dioksit pili bulunabilir.

Elektronik yayilim bildirimi
Federal iletisim Komisyonu (FCC) bildirimi

Not: Bu donati sinanmis ve FCC kurallarinin 15. bélimuinde belirtilen Sinif A sayisal
aygit sinirlamalarina uygun bulunmustur. Bu sinirlamalar, aygit ticari bir ortamda
kuruldugunda diger aygitlarla etkilesiminden dogabilecek zarara karsi koruma
saglama amaciyla tasarlanmistir. Bu donati, radyo frekansi enerjisi Gretir, kullanir ve
yayabilir; yénerge elkitabina uygun bicimde kurulup kullaniimazsa, radyo
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dalgalarinda parazite yol agabilir. Bu donatinin evlerin bulundugu bir alanda
calistinlmasinin zararlh etkileri olabilir, bu durumda kullanici dogacak zararlari kendisi
karsilayacaktir.

FCC yayma sinirlarina uymak icin dogru bicimde topraklanmis korumal kablolar ve
baglaglar kullaniimahdir. IBM, énerilen kablo ve baglaglarin kullaniimamasindan ya
da donatida yapilan onaylanmayan degisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon
parazitleri igin sorumluluk kabul etmez. Onaylanmayan degisiklikler, kullanicinin
donatiyi kullanma yetkisini gegersiz kilabilir.

Bu aygit FCC kurallarinin 15. bdlimiine uygundur. isletimi su iki kosula baghdir: (1)
aygit zararli etkilesime neden olmamalidir; (2) aygit, istenmeyen ¢alisma kosullarina
neden olan etkilesimler de icinde olmak Uzere her tarll etkilesimi kabul eder.

Industry Canada Sinif A yayilim uyum bildirimi
Bu Sinif A sayisal aygiti, Kanada ICES-003 standardina uygundur.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avustralya ve Yeni Zelanda Sinif A bildirimi

Uyari: Bu, bir Sinif A rtinliddr. Bu donati evlerin bulundugu bir alanda
calistinldiginda radyo frekansinda parazite yol agabilecegi igin, bu tir durumlarda
kullanicinin uygun dnlemleri almasi gerekebilir.

ingiltere telekomiinikasyon giivenlik gereksinimleri
Miisteriler icin Uyar

Bu aygitin, ingiltere’deki kamuya agik telekomiinikasyon sistemlerine dolayli olarak
baglanmasi NS/G/1234/J/100003 onay numarasiyla onaylanmistir.

Avrupa Birligi EMC Yonergesi uygunluk bildirimi

Bu Griin, Avrupa Birligi'ne Uye (lkelerde yUrirlUkte olan elektromanyetik uyumlulukla
ilgili yasal dizenlemelerin yakinlastiriimasina iliskin 2004/108/EC numarali AB
Konseyi Yonergelerinde belirtilen koruma gerekliliklerine uygundur. IBM koruma
gereklilikleri konusunda, IBM digi aksam kartlarinin uydurulmasi da i¢inde olmak
Uzere, 6nerilmeyen herhangi bir degisiklik yapilmasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek
sorunlarin sorumlulugunu kabul etmez.

Bu donati sinanmig ve CISPR 22/European Standard EN 55022’de belirtilen Sinif A
Information Technology Equipment sinirlamalarina uygun bulunmustur. Sinif A
donatisina iliskin bu sinirlamalar, aygit ticari bir ortamda kuruldugunda, lisansli
iletisim aygitlariyla etkilesiminden dogabilecek zarara karsi koruma saglama
amaciyla tasarlanmistir.

Uyari:  Bu, bir Sinif A tirinlidlr. Bu donati evlerin bulundugu bir alanda
calistirildiginda radyo frekansinda parazite yol agabilecegi icin, bu tir durumlarda
kullanicinin uygun énlemleri almasi gerekebilir.

Avrupa Toplulugu iletisim bilgileri:
IBM Technical Regulations
Pascalstr. 100, Stuttgart, Germany 70569
Telefon Numarasi: 0049 (0)711 785 1176
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Faks Numarasi: 0049 (0)711 785 1283
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